hbicle 24 qpaales (romveas)

Aprés le premier alinéa de Particle L. 1321-1 du code de la santé publique,[est inséré un

alinéa ainsi rédigé :

« Une eau de source consommée depuis des générations dans un village sans avglrl?ulgc1Fe
idére S ati : alinéa
le moindre probléme sanitaire est considérée comme propre & la consommation au sens de e

précédent. »

Alicke 24 ‘EM% (nonvean)

I — Le code de la santé publique est ainsi modifié :

fue
A0 Lanticle 1. 1321—5k.insi Fbaby

«Art. L. 1321-5. — Le contréle sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine qui
releve de la compétence de I’Ftat, comprend notamment des prélévements et des analyses d’eau
réalis€_s par les services du représentant de ’Etat dans le département ou un laboratoire agréé par le
ministre chargé de la santé et choisi par le représentant de I’Etat dans le département.

4 Celui-ci est chargé de I’organisation du contrdle sanitaire des eaux. [l passc a cet effet,
avec un ou des laboratoires agréés, le marché nécessaire. 11 est la personne responsable du marché.

¢ Le laboratoire agréé, titulaire du marchg, est chargé de recouvrer les sommes relatives aux ]
prélévements et analyses du contréle sanitaire des eaux aupres de la personne publique ou privée j
responsable de la production ou de la distribution d’eau. »

Q_oLe 1° de Particle L. 1322-13 est complété par les mots : « dans les conditions définies
a larticle L. 1321-5 ».

II. - Larticle L.212-2-2 du code de I’environnement est complété par un alinéa ainsi
rédigé :

« Les analyses des eaux et des sédiments nécessaires a la mise en ccuvre du programme de
surveillance sont effectuées par des laboratoires apréés par le ministre chargé de environnement,»
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Le premier alinéa de Particle L. 2224-6 du code général des collectivités territoriales est
ainsi rédigé :

intercommunale dont aucune commune mermbre n'a plus de 3 000 habitants peuvent établir un
budget unique des services de distribution d’cau potable et d’assainissement si les deux services
sont soumis aux mémes régles d’assujettissement & la taxe sur la valeur ajoutée ¢t si leur mode de
gestion est identique. »

/\ « Les communes de moins de 3 000 habitants et les ¢tablissements publics de coopération
J.

' Article 26 _
\ La section 2 du chapitre IV du titre II du livre II de la /

deuxieme partie du code général des collectivités territoriales est /
ainsi modifiée :

! \ 1° Son intitulé est ainsi réciigé : <<Eéposiliqns relativesaux — -
services publics de distribution d’eau et d’assainissement » ;
P e e AR At A - A B AR
L[WWQ‘Q 4° bis AL 11 est ,({_fous—section | S — Dispositions générales », comprenant
les articles L. 2224-7 a L. 2224-11-4

J

/\(wwveau) 1° bisBlL’anicle L. 2224-7 est ainsi rédigé :
St

eaux usées, du contrdle des installations d’assainissement non collectif, et, éventuellement, de leur

\ «Art. L. 2224-7. - Tout service chargé de tout ou partic de la collecte ou de I'épuration des
entreticn, ou de leur mise en conformité, est un service public d’ussainissement.ﬁj

1®bis Aprés Tarticle L.2224-7, il est inséré un article
L. 2224-7-1 ainsi rédigé :

] «Art L 2224-7-1. — Tout service assurant tout ou partie de

la production par captage ou pompage, dc la protection Hefpoint OO‘L
de prélévement, du traitement, du transport, du stockage et de la
distribution d’eau destinée a la consommation humaine est un

service de distribution d’eay potable.

« Tout prélévement, puits ou forage effectué 4 des fins d’usage domestique de I’eau fajt
I"objet d’une déclaration aupras du maire de la commune concernce. Les informations relatives a
cette déclaration sont tenues a disposition du représentant de |'Etar dans le département. Un décret

en Conseil d’Etat fixe les modalités d’application du présent alinéa. »-
/

MWM) I1° te%Aprés Particle L. 2224—3’ iflest insére un article L. 2224-7-2 ainsi rédigé :

CArt L.2224-7-2.  Les usagers des services de distribution d’eay peuvent présenter a tout
moment unc demande d’interruption de leur contrat d’abonnement. Ce contrat prend fin dans les
w conditions fixées par le reglement de chaque service, dans un délaj qui ne peut excéder quinze jours
; a compter de la date de présentation de la demande. » »

R Ly
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3° Les dcux premiers alinéas de Particle L, 2224-8 sont remplacés par trois alinéas ainsi
rédigés :

« Les communes sont compétentes en matiere d’assainissement des eaux usées
domestiques.

« Elles assurent le contrdle des raccordements au réseau public de collecte, {a collecte, le
transport ¢t 1’épuration des eaux usées, ainsi que !’élimination des boues produites. Elles peuvent
¢galement, & la demande des propriétaires, assurer les travaux de mise en conformité des ouvrages
visés a article L. 1331-4 du code de a santé publique, depuis le bas des colonnes descendantes des
constructions jusquw’a la partie publique du branchement et les travaux de suppression ou
d’obturation des fosses et autres installations de méme nature a4 Poccasion du raccordement de
I'immeuble. -

. ) p .
« Pour les immeubles non raccordés au réseau public de collecte, les communes assurent le

contrile \

) . de conformité des installations destindes i la construction ou a I"équipement
d’immeubles existants. Elles assurent le contrdle régulier des habitations situdes en périmétre de
F:aptagc-des gaux potables. En cas de pollution avérée, elles font réaliser le diagnostic de
fnstallatlons. A la demande des propriétaires, elles peuvent assurer le diagnostic l’e:tret' d S
nstallations d’assainissement non collectif et e traitement des matiéres de vidange , e

7
I (aomven) 30 bi{L’anicle L.22249- 24 abnsa?
L (rrwveonm) L 3° zer[\Le 2° de larticle L. 2224-10 est ainst

rédige :

« 2° Les zones relevant de 1’assainissement non collectif ou elles sont tenues d’assurer le
contrdle des installations d’assainissement non collectif et, si elles le décident et & la demande des
propriétaires, le diagnostic mentionng & I'article L. 1331-1 du code de la santé publique, 'entretien,
les travaux[de mise en conformité des installations d’assainissement non collectif et le traitement

des matiéres de vidange: » R
’ de réalisation et




4° Larticle 1.. 2224-11 est ainsi rédigé :

«Art. L. 2224-11. — Les services publics de distribution
d’eau et d’assainissement sont financiérement gérés comme des
services & caractére industriel et commercial. » ;

5% Aprés article L. 2224-11, sont insérés Fl-uat-pe/ articles ~ can q
L.2224-11-1 a L. 2224-11-4 ainsi rédigés :

«Art. L. 2224-11-1. —La  section d’investissement du
budgetfpeut étre votée en excédent afin de permettre les travaux
d’extension ou d’amélioration des services prévus par
}-ll&ssemblée—éehbésanfeft dans le cadre d’une programmation /

K de la commune

pluriannuelle. F le conseil municipal

«Art. Lo 2224-11-2. ~ Le régime des redevances
susceptibles d’étre pergues par les communes, les départements
ou les régions en raison de I’occupation de leur domaine public
par des ouvrages de distribution d’eau et d’assainissement est
fixé par décret en Conseil d’Etat.

«Art. L. 2224-11-3. — Lorsque le contrat de délégation d’un
service public de distribution d’eau ou d’assainissement met 4 la
charge du délégataire des renouvellements et des grosses
réparations a caractére patrimonial, un programme prévisionnel
de travaux lui est annexé. Ce programme comporte une esti-
mation des dépenses. Le délégataire rend compte chaque année
de son exécution dans le rapport prévu a 'article L. 1411-3.

IM «Art. L, 2224-11-3-1f — Le contrat de délégation de service public de distribution d’eau ou
d’assainissement impose au délégataire, d’une part, I’établissement en fin de contrat d’un inventaire
détaillé du patrimoine du délégant ainsi que les supports techniques nécessaires a la facturation de
I’eau et des plans des réseaux, d’autre part, sans préjudice des autres sanctions prévues au coatrat, le
versement au budget de distribution d’eau ou de Passainissement du délégant d’une somme
correspondant au montant des travaux stipulés au programme prévisionnel et non exécutés. Ces
supports techniques sont remis au délégant au moins dix-huit mois avant ’échéance du contrat et,
pour les contrats arrivant a échéance dans 'année suivant la date de promulgation de la loi
n° du sur D'eau et les milieux aquatiques, a la date d’expiration du contrat et au
plus tard dans un délai de six mots a compter de cette date de promulgation. Un décret précise les
prescriptions applicables a ces supports techniques.

«Art. [ 2224-11-4. — Les aides publiques aux communes et /
groupements de collectivités territoriales compétents en matiere de
distributton d’eau ou d’assainissement ne peuvent étre modulées
en fonction du mode de gestion du service. »

/

L(M 6ch6 H de Particle L. 2573-24 est ni)’wgw

(vaeau R
/( __"________) 7 /\Dans le 14° du Il de I’article L. 2574-4, les mots : « ,sous réserve des dispositions de .//

l'article L. 2224-9 te] que rendu X
\ Supprimen. Jue rendu applicable aux communes de Mavutu par l'article L. 2573-24 » sont
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L’article L. 1321-7 du code de la santé publique est ainsi modifié -
4aAprés le 2° du 1, il est inséré un 79£3g ainsi rédigé :

«2° bis La distribution par un réseau public ou privé a I'exception de la distribution a /
Pusage d'une famille mentionnée au 3° dy II et de la distribution par des réseaux particuliers
S - . - -
alimentés par un réseau de distribution public ; »

#}° Le Il est complété par un 29 ainsi rédigé

« 3° L’utilisation d’eau en vue de la consommation humaine a I'usage d’une famille, dans
les conditions prévues 4 I’article L. 2224-7-1 du code général des collectivites territoriales. »

Article 26 bis

S A Y S

Article 27

I. ~ Il est créé dans la section 2 du chapitre I'V du titre 11 du
livre II de la deuxiéme partie du code général des collectivités
lerritoriales une sous-section 2 ainsi rédigée :

« Sous-section 2
« Réglements des services o tarification

«Art. L.2224-12. — Les communes et les groupements de
collectivités territoriales établissent, pour chaque service de
distribution d’eay oy d’assainissement dont ils sont respon-
sables, un réglement de service définissant, en fonction des
conditions locales, les prestations assurées par le service ainsj
que les obligations respectives de Pexploitant, des abonnés, des

sagers et ropriétai . . i ux
HSEETS et des prop Ictalll:gg avis de la commission consultative des services publics loca 5

« L’exploitant ré?lger d chaque abonné e reglement de
service ou le lui adresse par courrier postal ou électronique. Le
paiement de Ia premicre facture suivant |a diffusion dy
reglement de service ou de Sa mise & jour vaut accusé de
réception par I’abonné. Le reglement est tenu g Ia disposition
des usagers,

« L exploitant rend comiple au maire ou au président dy
groupement de collectivités tertitoriales des modalités et de
Peffectivité de la diffusion du réglement de service,
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« En cas d’utilisation d’une autre ressource en cau par I'abonné, le reglement de service
prfévoit la possibilité pour les agents du service de distribution d’eau d’accéder aux propriétés
privées pour procéder au contrdle des installations intérieures de distribution d’eau et des ouvrages
d'e prélévement, Puits_; et forages. Les frais dec contrdle sont mis a la charge de I’abonné. En casade.
risque de contamination de ’eau provenant du réseau public de distribution par des eaux provenant
d’une autre source, le service enjoint ['abonné de mettre en ccuvre les mesures de protection
necessaires. En ’absence de mise en ceuvre de ces mesures, le service peut procéder a la fermeture
du branchement d’eau. Un décret en Conseil d'Etat fixe les modalités d’acces aux prOpriétéq rivées
ct de contrdle des installations prévues par le présent article. i

« Art. L. 2224-12-1. — Toute fourniture d’eau, quel qu’en
soit le bénéficiaire, fait ’objet d’une facturation au lar@f |
applicable a la catégorie d’usagers correspondante. Les collecti- /
vités mentionnées a article L. 2224-12 sont tenues de mettre y
fin, avant le 1% janvier 2007, & toute disposition ou stipulation

Les dispositions du présent article /

contraire. k ; 4 ne sont pas applicables aux
consommations d’eau deg appareils de lutte co

1 ' : :
ntre Pincendie placés sur le domaine public,

« Art. L. 2224-12-2. — DansHesfconditions fixées par décret - A&d
en Conseil d’Etat, les régles relatives aux redevances de
distribution d’eau et d’assainissement et aux sommes prévues
par les articles L. 1331-1 a L. 1331-10 du code de la santé
publique sont établies par délibération du conseil municipal ou
de I"assemblée délibérante du groupement de collectivités territoriales.

« Lorsque les communes prennent en charge les travaux
mentionnés au troisiéme alinéa de 'article L. 2224-8, elles sc
font rembourser intégralement par les proprictaires les frais de
toute nature entrainés par ces travaux, diminués des subventions
éventucllement obtenues.

« Ces sommes sont pergues au profit du budget du service
d’assainissement et recouvrées comme les redevances dues par
les usagers du service d’assainissement.

wArt L 2224-12-3. — Les redevances de distribution d’eau
et d’assainissement couvrent les charges conséeutives aux
investissements, | fonctionnement et Hes} renouvellements
nécessaires a la fourniture des services, ainsi que les charges et
les impositions de toute nature aflérentes a leur exécution.

H e
= aux

« Pour les abonnés domestiques, les demandes de caution
solidaire ou de versement d’un dépdt de garantie sont interdites.
Le remboursement des sommes pergues au titre des dépots de
garantie}'dewﬂnferx%&kfd&nsﬁmﬁhﬂi:d::rhmz/ans a compter de H intervient
la promulgation de la lot n® du sur 'eau et les
milieux aquatiques. 7 vn délai maximum fixé & frve
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«Art. L. 2224-12-4. — 1. -~ Toute facture d’eau comprend un
montant calculé en fonction du volume réellement consommé
par I’abonné et peut, en outre, comprendre un montant ‘calculé
indépendamment de ce volume en fonction des charges fixes du
service et des caractéristiques du branchement /.san;_quc_.w-

;tE ( ;]“'E,.,g g;.sgjgl: ”H Shlii
.. sr v y .
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matlon—apres-avis—du—Comité-national-de—leatei-du—Conseil

« Toutefois, a titre exceptionnel, lorsque la ressource en cau
est abondante et qu'un nombre limité d’usagers est raccordé au

réseau, le /@J.E_Ee/ peut, dans des conditions prévues par décret en

H représentant de "Etat dans le département

ﬁdu group
Conseil d’Etat, a2 la demande du maire ou du présidﬁ?

&l i¢ compétent pour assurer la distribution
d’eau, autoriser une tarification nc comportant pas de terme

proportionnel au volume d’eau consommg.

«Il. - Lorsque la ressource en eau utilisée pour Ia
distribution fait Iobjet de regles de répartition des eaux en
application de Iarticle L. 211-2 du code de environnement, ie
conseil municipal ou [’assemblée délibérante ~établi snt
—publi¢ procéde, dans un délai de deux ans a compter de la date
du classement en zone de répartitiog[ a un réexamen des
modalités de tarification en vue d’ip iter les usagers & une

meilleure utilisation de la ressource. /( des eaux
. Cl ¥y

« L — A compter du 1 Janvier 2010 et sous réserve des
dispositions du deuxiéme alinéa du I, le montant de la facture
d’eau calculé en fonction du volume réellement consommé peut
€tre €tabli soit sur la base d’un tarif uniforme au meétre cube, soit
sur la base d’un tarif progressif. ™

T
—ﬂ&t-i-enal-ée-la—egﬂsemmg:.i.gﬁ, notamment du nombre de logements desservig,

ement de collectivit

HT

és territoriales

H du goupewaut
atzweﬁcc&'fe’fe’}
terti e a leg

g@ facture fait apparaitre Je prix du litre d’eau,



m—

« Toutefots, un tarif dégressif peut étre établi si le préle-
vement d’eau ne fait pas 1'objet de régles de répartition des caux /

en application de I'article L. 211-2 du code de Penvironnement. o
: .. , A du groupement %e collgcfnwtés territoriales
« Le conseil municipal ou I'assemblée délipérante modifie,

st y a lieu, la tarification dans un délai de deux ans a compter
du 17 janvier 2008 pour les zones de répartition des eaux créées
a cette date et, pour les autres zones, a compter de la date de leur
classement en zone de répartition des eaux. A

dt

daw gy prantud

« Lorsque le conseil municipal ou [’assemblée délibérante[ colle i<
définit un tarif progressif ou dégressif en fonction des -kf‘ b ilis
consommations d’eau, il peut définir, pour les immeubles fikaw
collectifs d’habitation, un baréme particulier tenant compte du
nombre de logements.

« IV. - Dans les communes ol I’équilibre entre la ressource
et la consommation/est menacé de fagon saisonniére, le conscil d’eau
municipal ou ["asdemblée délibéranteApeut détinir des tarifs of .
différents selon les périodes de ’année. ,L;J,u ,Smpwu} Az COU!(/&‘A L’—,
«Art. L. 2224-12-5 ~ Un décret fixe les conditions dans kjnﬁm%
lesquelles il est fait obligation aux usagers raccordés ou raccor-
dables au réseau d’assainissement d’installer un dispositif de
comptage de ’eau qu’ils prélévent sur des sources autres que le
réscau de distribution. Il fixe également les conditions dans

lesquelles la consommation d’eau constatée au moyen de ce

dispositif est prise en compte dans le calcul de la redevance /
d’assainissement due par les usagers. ;
«Art. L. 2224-12-6. — Les  articles  L.2224-12-4 et d

L. 2224-12-5 ne sont pas applicables a la collectivite territoriale
de Saint-Pierre-et-Miquclon. »

II. — La sous-section 2 de la section 4 du chapitre IV du
titre If du livre [V de la quatriéme partic du méme code est
complétée par un article L. 4424-36-2 ainsi rédigé :représentant de I'Etat dans le

«Art. L. 4424-36-2. -~ Les pouvoirs dévolus au fpeétef par département
I'article L.. 2224-12-4 sont exerceés par | Assembléc de Corse. »



Ihicle 3F s A Grawwean) @

T "LCA:Ode de fa construction et de I'habitation est ainsi modifié :

ltitre T du livre 17 da

A° Fon i bl s gir. AEdigg -

L.« Chautlage, tourniture d'eau et ravalement des

immeubles.- Lutte contre les termites » :

2° Xt QC’ML(; win cham be V ainy; ‘\ﬁohoa(,df(c_bﬂgﬂ[g_\/_ - ﬁI@Economic des

consommations d’eau dans les immeubles

«Art. L. 135-1. - Toute nouvelle construction d'immeuble 3 usage principal d’habitation
comporte une installation permettant de, déterminer la quantité d'eau froide fournie & chaque local
occupe a titre privatif ou a chaque partie privative d’un lot de copropriété ainsi qu'aux parties
communes, le cas échéant,

< Ne sont pas soumis aux dispositions du précédent alinéa les logements-foyers.

4<Un décret précise les modalités d’application du présent article, »
H. - Dans la premiére phrase de I'article L. 152-]{1(35 références : « L. 125-3 et L., 131-4 »
sont remplacées par les références : « L. 125-3, L. 131-4 et L. 135-1 ».
HI. Dans le premier alinéa de larticle 1. 152-4f les références - « L.125-3 et L. 131-4 »
sont remplacées par les références : « L. [25-3, L. 131-4 et L. 135-1 ».

ML@QZ%L!QA_- B (novarean)

Laloin® 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statut de la copropriété des immeubles bitis est
ainsi modifiée AA,Q
N Apres le ¢ de 'article 26,[§st inséré un d, ainsi rédigé :
« ) Ll demande d’individualisation des contrats de fourniture d’eau et la réalisation des

€ludes et travaux nécessaires 4 cette individualisation prévus par [article 93 de la loi n® 2000-1208
du 13 décembre 2000 relative a la solidarité et au renouvellement urbains, »;

g Dans le deuxieme alinéa de Uarticle 9, aprés les mots : « de Particle 235 » sont insérés
A

les mots : «, du d de ’article 26 »)'

D . ., - . S , S,
%‘” Dans le dernier alinéa de Iarticle 9, apres les mots : « de Darticle 25 » sont nsérés les
mots ; «, par le o de Particle 26 » |




Pkccle 27 by C (wauvea)

- -
Lrarticle 93 de la loi n® 2000-1208 du 13 décembre 2000 relative a la solidarilé et au
renouvellement urbains est ainsi modifié :

4 Dans le premier alinéa, aprés les mots: « immeubles collectifs », sont insérés les
mots : « & usage principal »; '
&

22 Aprés le premier uIinéa,/\est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« La souscription d’un contrat individue! avec le service public de distribution d’eau
s’impose alors a tout occupant pour bénéficier de la fourniture d’eau. Ce contrat ne concerne pas la
fourniture d’eau chaude sanitaire. »

JEp——)

Article 27 bis

I. — Apres Darticle L. 5711-3 du code général_d@ couecti—
vités territoriales, il est inséré un article L. 5711-4 ainsi rédigé ,( d

«Art. L. 5711-4.—En  matiére{ d’alimentation en eau
potable, d’assainissement collectif ou non collectif, de co[h?cte
ou d’élimination des déchets ménagers et assimilés, un synd}cat j
mixte du présent titre peut adhérer & un autre syndicat mixte ' J_;i

défini au présent titre ou institué en application de | article
ﬁ L.. 5721-2, suivant la procédure définic a ["article L. 5211-18. -
\ f T —ee L

et

s

€ gestion de eau,

o S N —— - Y

—

o

(L’adhésion d’un syndicat mixte & un autre syndicat mixte est sans incidence sur les
régles qut régissent ce dernier.

L« Lorsgue le syndlcat mixte qui adhére transfere la totalité des compétences qu'il exerce
l'adhésion entraine sa dissolution. ,

RS .Les mcmbres du syndicat mixte dissous deviennent de pletn droit membres du syndicat
mixte qut subsiste. )

V74 Sau{ dlSI.)OSItl.On statutaire contraire, il leur est altribué ay sein du comité svndical un
nombre de sieges identique a celui dont disposait le syndicat mixte dissous.

d{_( Le'nsemble des.blens, droits et obligations du syndicat mixte dissous sont transférés au
syn xc‘jat mixte auquel il adheére. Celui-ci est substitué de plein droit, pour l'exercice de ses
CO ~ « 2 5 e 3 1 o - 215 4 -

mpetences au syndicat mixte dissous dans toutes ses delibérations et tous ses actes.

£ Les conlrats sont exécutés dans les conditions antérieures Jusqu'a leur échéance, sauf
- . 3
accolrd contrfnrc des parties. Les cocontractants sont informés de la substitution de personne morale
par le .syn.dlcat mixte qui subsiste. La substitution n'entraine aucun drojt 2 résiliation ou
indemnisation pour le cocontractant.
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L¢ Le transfert est effectué A titre gratuit et ne donne lieu au paiement d'aucune indemnité,
droit, taxe, salaire ou honoraires.

{< L'ensemble des personnels du syndicat mixte dissous est réputé relever du syndicat mixte
\ auquel il adhére dans les conditions de statut et d'emploi qui sont les siennes. /

&K Les transferts de compétencess'effectuent dans les conditions financiéres et patrimoniales
prévues aux quatriéme et cinquiéme alinéas de l'article I, 5211-17. »

I — Dans le premier alinéa de ’article L. 5721-2 du méme
code, apres les mots : « des communes, », sont insérés les mots :

« des syndigats mixtes définis a I"article L. 571 I—KE:t compétents
idz’alimentation cn cau potable, d’assainissement, de

/\d_f W de  en matiere
Leon ) collecte ou d’élimination des déchets ménagers et assimilés, ».
K\ ou de ceux définis au présent titre
Article 27 ter

Le livte IV de la troisiéme partie du code général des »
collectivités territoriales est complété par un titre V ainsi /
rédigé : J
/ | « TITRE V

« DISPOSITIONS COMMUNES AUX DEPARTEMEN s
DE PARIS, DES HAUTS-DE-SEINE,
DE LA SEINE-SAINT-DENIS ET DU VAL-DE-MARNE

«drt. L 3451-1. ~ Les  départements de Paris, des
Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis et du Val-de-Marne,



/

>

ainsi que [institution interdépartementale qu’ils ont créée entre ’
CUX, assurent [assainissement collectif des eaux usées qui

gomprend leur collecte/ lorsque les communes ou Jleurs £ et leur transport'
¢tablissements publics de coopération n’y pourvoient pas, Hewr o o
&&nspep&’ leur épuration et I"élimination des boues produite’. J

P «drr. L. 345]—2_’_‘)

ff'—"_-_-"__—__

( Les départements ainsi que [’institution interdépartementale visés a ’article L. 3451-1

peuvent ,\

\\\““"—m———-—ﬂ.___,,,___w_m..p-—-ﬂ; assurer tout ou partie
de D’assainissement collectif des communes situées sur lc
territoire des départements de I’Essonne, de la Seine-et-Marne,
du Val-d’Oise et des Yvelines, dans les conditions fixées par
convention avec les communes, les établissements publics de
coopération intercommunale ou les syndicats mixtes concernés.

CAre L 34513~ Mon oo ... LSS

Article 27 quater

Le II de Tarticle L.5214-16 du code général des
collectivités territoriales est ainsi modifié :
1° Dans le premier alinéa, le mot : « cing » est remplacé par

le mot : « s1X » ;
23[ctest ajouté un 6° ainsi rédigé - L Apres le 5°,
« 6° Tout ou partic de I’assainissement. »

Article 27 quinquies

____ﬁ__.,_Crv\.«éIW\zu’—*--*—-‘—“
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Article 27 sexies /

I’article L. 136-1 du code de la consommation est compléte
par un alinéa ainsi rédigé :

« Les dispositions des trois alinéas précédepts ne sqnt pas
applicables aux exploitants des service_s de dlstr_lbgtloq d'ea’u et
d’assainissement. Les usagers des services de distribution d’eau
ont la possibilité de présenter & tout moment une demande
d’interruption de leur contrat d’abonnement. >»

fabids 2F aeps (uaurcan )

. . 7y
Dans le troisi¢éme alinéa de I’article L. 1331-1 du code de la sante pubhque,(a, [eiervn(e

«L.2224-12 » ggtremplacégpar [ 1 «L.2224-11-2».

A 0a /\ﬁ'](é'fwcg

Nticts 23 octing ( unuscan/

Dans le 2° de I’article L. 1324-1 du code de la santé publique, les mots : « a cet effet » sont

SUpprimes.

Titre I bis_

Dispositions relatives a la préservation du domaine public fluvial N

[ Do ok inkihald nenreainx ]

Pbicle 23 porues (novarean) il

Apres Particle L. 1127-2 du code général de la propriété des personnes publiques,[cst
inséré un article L. 1127-3 ainsi rédigé -

«Art. L. 1127-3. — Les dispositions du présent article s'appliquent a tout bateau, navire, ou
engin flottant d'une jauge ou d'une longueur supérieure & un seuil précisé par décret abandonné sur
le domaine public fluvial.

« L'abandon résulte d'une part du défaut d'autorisation d'occupation du domaine public
fluvial, et d'autre part de l'absence prolongée d'équipage a bord ou de P’inexistence de mesures de
garde et de manceuvre.

»
4

/



()

« La déchéance des droi iétai
roits du propriétaire '
, ' sur le bateau i
pett &tre promomne e des ¢ | ric su , havire, ou engin flottant 3
gt ononcde Eegsciicgslon de Ia}utprlté administrative compétente, apréi mise en dzlrj;mdonge
Prrel o e e falre ¢ » dans un délai qui ne peut &tre inférieur a un mois, I'état d'ab o dans
It bateau, navire, ou engin flottant ’ shandon dans

]r z l- I3 . - r l- 3

« Les autorisations d’ i i
cngin fless Supéricuresnz duoccupatlon du domaine public fluvial par un bateau, un navire oy u
. A~ L ’
s Superieur mairendmlols fi¢ peuvent etre délivrées par le propriétaire de ce domain;1
e s fstor : € la commune sur le territoire de laquelle se t ' 1
rritoire [ui est attenant. » H accord roue ce domaine, oo

L. 32 ’
>

Ibide 22 ppdetiis (monreas )

———r T T T e A LQ

Aprés Particle L. 2125-7 du code général de la propriété des personnes publiques,‘est
inséré un article L. 2125-8 ainsi rédigé
« Art. L. 2125-8 — Sans préjudice de la répression au titre des contraventions de grande
voirie, le stationnement sans autorisation d'un bateau, navire, ou engin flottant sur le domaine public
fluvial donne licu au paiement d'une indemnité d'occupation égale a la redevance qui aurait été due ‘
dans le cas d'un stationnement régulier, sans application d’éventuels abattermnents. /7
\ £ Cette indemnité est majorde :
‘ £¢ — de 50 % pour une période de stationnement inférieure a un mois ;

¢ — de 150 % pour une période de stationnement comprise entre un et trois mots ;
p P p

£< — de 400 % pour une période de stationnement supéricure 4 trois mois. »



%)

Ml 00 2% duodecies ( wonireai )

.L’artif‘,le L.2132-23 du code général de la propriété des personres publiques est complété
par un alinéa ainsi rédigé : '

. «’Lorsqu'ils constatent une contravention en matiére de grande voirie, les agents
_n}en’tlonr_\.’es au premier alinéa sont habilités 2 relever lidentité de auteur de ta contraventio; Si /
I'intéressé refuse ou se trouve dans l'impossibilité de justifier de son identité, ils en rendent com ‘te a '
tout officier .dc police judiciaire territorialement compétent, qui peut ordonner ay contrevenaft de
lu-l communiquer son identité. Lorsque l'officier de police judiciaire procéde a une vérification
d'identité dans les conditions prévues a I'article 78-3 du code de procédure pénale, le délaj prévu au

troisiéme alinéa ,{ azti;f CO%I't a compter du relevé d'identité. »
S s

) - Trtre I ter ,
Dispositions refatives a I'utilisation de Pénergic hydraulique /

L Dinsion ol kil wowreanx |

M0 23 Idocies (nomvean)

e

L’article 17 de la loi du 16 octobre 1919 relative a I'utilisation de la force hydraulique est
ainsi modifié :

1° Dans le troisieéme alinéa, les mots : « concession, ni autorisation, » sont remplacés par le
mot : « autorisation » ;

2° Le troisitme alinéa est complété par une phrase ainsi rédigée : [« Sous réserve des q‘/
dispositions de 'article 18 de la présente loi, quiconque exploite une entreprise hydraulique sans
concession sera puni  d’une amende de 75 000 €, portée au double en cas de récidive. » ; ;

3° Dans le quatrieme alinéa, les mots : « Le concessionnaire ou » et les mots : « du cahier
des charges ou » sont supprimes ;

4° Le quatrieéme alinéa est complété par une phrase ainsi rédigée :g« Le concessionnaire qui <
ne respecte pas les régles applicables aux entreprises hydrauliques ou les prescriptions du cahier des
charges sera puni d’une amende de 75 000 €, portée au double en cas de récidive. » ;

5° Dans le cinquieme alinéa, les mots : « de 75 é a 430 { » sont remplacés par les
mots : « dont il fixe le taux »,



Mkicke 2Fquakcdscies (ararau)

L’article /’QF de la loi du 16 octobre 1919 j:sf‘@,(;n"é& )
est complété par un alinéa ainsi rédigé : /

« Les nouvelles installations ou nouveaux ouvrages devant &tre autorisés au titre des
articles L. 214-1 & L.214-11 du code de l'environnement bénéficient, en matiére d'exploitation
\ accessoire de I'énergie hydraulique, de la dispense de procédure d'autorisation prévue a l'alinéa

précédent, »

Pokite lshrfmd.owo (wmeau)

X 7
ﬂf A la fin du quatriéme almca du 6° de Particle 10 de la loi du 16 octobre 1919 P(‘Q’a 'f‘qfe,
les mots : « aux divers états du cours d’eau » sont rcmphces /

1
| par les mots : « en moyenne annuelle »,

Mccle 23 ne X deces (novirean )

Le 6° de Particle 10 de la loi du 16 octobre 1919 ‘)fﬂa‘f'é(’,
est complété par un alinéa ainsi rédigé : /

‘1\ « L’énergic réservée disponible et non attribuée peut faire 1’objet d’une compensation
financiére, par le producteur d’électricité hydraulique, dont le montant est, au moins, équivalent au

revenu tiré de la vente de cette quantité d’énergic au prix du marché. »

Mix e 2F Wdﬂﬁb (urnireon )

I _L"L’l premiére phrase du quatrieme alinéa de ’article 13 de la lo1 du 16 octobre 1919)."?6{"‘?@
est supprimée. /

i
I — Au début de la deuxieme phrase du quatri¢me alinéa du méme article, les mots . /
,\K « Cette concession nouvelle » sont remplacés par les mots : « La nouvelle concession ». S



TITRE IiI
PLANIFICATION ET GOUVERNANCE .
CHAPITRE I /
Adttributions des départements

Article 28

L’article .. 1331-16 du code de la santé publique est ainsi
rédigé :

« Art. L. 1331-16. — Pour des raisons d’aménagement du territoire, le département met a la
disposition des communes ou des établissements publics de coopération intercommunale qui ne
bénéficient pas des moyens suffisants pour 'exercice de leurs compétences dans le domaine de .
I’assainissement une expertise du fonctionnement des dispositifs d’assainissement, dans des /

conditions déterminées par une convention.

] f cette mise 4 disposition est

« Dzmsdles dép;rtcments d’outre-mer, f Stens
—pervent-ird exercées par les offices ealt pré i 1
‘ de 'eau prévus a larticle
\ .- 213-13 du code de I’environnement. g /Ja

« s e .
En Corse, ces missions peuvent ctre exercées par |

’ . . ac¢ etvite torr :
par 'un de seg tablissements publics, a collectivité territoriale de Corse ou

Article 28 bis

— \/
—H__H.\a—\‘)yv\ll/wwm-ﬁ.__.___h_‘

p CHAPITRE IT /
b Aménagement et gestion des caux y

J‘j{v

Article 29 A

L U
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Article 29

L article L.212-1 du code de Venvironnement est ainsi

/ modifié

‘ 1°Dans le III, les mots: «fixant les orientations
fondamentales d’une gestion équilibrée de la ressource en ean
telle que prévue a Particle L. 211-1 et des objectifs de quahte et

de quantité des eaux » sont remplacés par les mots : « fixant'
: J/..__ : e .

les objectifs visés au IV du présent article et les orientations permettant de satisfaire aux
principes prévus

x__%_

articles L. 211-1 et L. 430-1 » ;

=—_—;4.:__ _

T aux

2° Le IX est complété se ainsi rédiode -
plete par une phrase ainsi rédigée : le schéma directeur

« En particulier,/tfidentifie los sous-bassins ou parties de
sous-bassins dans lesquels une gestion coordonnée des
ouvrages, notamment hydroélectriques, est nécessaire. »

Article 30

L’article L.212-3 du code de I'environnement est ainsi
rédigé :

«Art. L. 212-3. — Le schéma d’aménagement et de gestion
des eaux, institué pour un sous-bassin, pour un groupement de
sous-bassins correspondant 4 une unité hydrographique
cohérente ou pour un systéme aquifére, fixe les objectifs
généraux et les dispositions permettant de satisfaire aux
principes énoncés aux articles L. 211-1 et L. 430-1.

« Le schéma d’aménagement et de gestion des eaux doit étre
compatible avec le schéma directeur d’aménagement et de

gestion des eaux prévu a IM

ou rendu compatible avec lui dans un délai de trois ans suivant la mise a jour du schéma

\ directeur.

: « Le périmetre et le délai dans lesquels il est élaboré ou révisé sont déterminés par le
1 schéma dirccteur d’aménagement et de gestion des caux; a défaut, ils sont arrétés par le
«  Ieprésentant de I’ Etat dans le département, sur proposition ou aprés consultation des collectivités
\ territoriales et aprés consultation du comité de bassin. Dans ce dernier cas, le représentant de I’Ftat
dans le département peut compléter la commission locale de I’eau dans le respect de la répartition

des sieges prévue au Il de Iarticle L. 212-4. »

/
/

i
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Article 31

\ I. — Le Ide Particle L. 212-4 du code de 'environnement est ‘
\ complété par un alinéa ainsi rédige :

j « Elle peut confier ’exécution de certaines de ses missions a

un établissement public territorial de bassin

\ 2+ aune collectivité territoriale ou & un groupement de collectivités terntoriales. » /

I1. - Le IT du méme article est ainsi rédigé :
«II. ~ La commission locale de I’eau comprend :

« 1° Des représentants des collectivités territoriales et de
leurs groupements, des établissements publics locauxpet, s’il A ou administratifs
existe, de ["établissement public territorial de bassin, situés en
tout ou partie dans le périmétre/ qui désignent en leur sein le

président de la commission ; du schéma visé a Iarticle .. 212-3 -
i «2° Des représentants des usagers, des propriétairey/ des
i organisations professionnelles) ' ~ A %mxa‘.u:(
4
> des fédérations départementales des associations de péche et de protection du milieu /

\ aquatique - \\
et des associations concernées,

ctablis dans le périmétre du schéma visé 4 Particle 1.. 212-3}-

« 3°_Des représentants de I'Etat et de ses ¢tablissements
publics intéressés.

détiennent au moins la moiti¢ du nombre total des sicges et ceux

« Les représentants de la catégorie mentionnée au °
de la catégorie mentionnée au 2° au moins le quart.

« Un décret fixe les régles de désignation des représentants
des différentes catégories. »



 Article 32 )
Nﬂ’iﬂ szi/tlﬂé’h — e e e —

deux articles L. 212-3-1 et L. 212-5-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 212-5-1. — 1. — Le schéma d’aménagement et de
gestion des eaux comporte un plan d’aménagement et de gestion
durable de la ressource en eau et des milieux aquatiques

/ ‘ II. — Aprés D'article L..212-5 du méme code, sont insérés

\conditions de réalisation des objectifs mentionnés a Particle L. 212-3, notamment en
évaluant les moyens financiers nécessaires a la mise en ccuvre du schéma.

« Ce plan peut aussi :

« 2° Etablir un  inventaire des ouvrages hydrauhques
susceptibles de perturber de fagon notable les milieux aquatiques
] et prévoir des actions permettant d’améliorer le transport des

L « 1° Identifier les zones visées aux 4° et 5° du Il de Particle L. 211-3 ;

sédiments et de réduire ’envasement des cours d’eau et des
canaux, en tenant compte des usages économiques de ces
ouvrages ;

zones stratégiques pour la gestion de I’eau dont la préservation ou la restauration contribue 24 la

« 3° Identifier, & I’intérieur des zones visées au a du 4° du II de Particle L. 21 1-3, des
\ réalisation des objectifs visés au IV de Particle I 212-1.

H Idnbfur
(w@au) « 42{9@!-&%&91’ en vue de l€s préserver, les zones naturelles d’expansion de crues,

«Il.—Le schéma comporte également un réglement qui
peut :
« 19 Détinir des priorités d’usage de la ressource en eau

ainsi que la répartition de volumes globaux de prélevement par
usage ;

| « 2° Définir les mesures nécessaires a la restauration et a la
préservation de la qualité de 1’eau et des milicux aquatiques, en f

fonction des différentes utilisations de I’ eau/e(—dé—leuf—eﬂmn%f,

définissant les I
/\_) ———



I(Immwm) «I[%é —~Danslea :
I de'l’article L.211-12 du méme ¢

et e 11

« 3° Indiquer, parmi les ouvrages hydrauliques fonctionnant
au fil de I’eau figurant & I'inventaire prévu au 2° du I, ceux qui
sont soumis, sauf raisons d’intérét général, 4 unc obligation
d’ouverture régulicre de leurs vannages afin d’améliorer le
transport naturel des sédiments et d’assurer la continuité
écologique.

« III. = Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités
d’application du présent article.

<.<'Arr. L. 212-5-2. ~ Lorsque le schéma a été approuvé et
publié, le réglement et ses documents Araphiques sont oppo-
sables 4 toute personne publique ou priv&e pour I'exécution de

toute installation, ouvrage, travaux ou activité mentionnés &

Particle L. 214-2.

« Les décisions applicables dans le périmétre défini par le
sche_m:a prises dans le domaine de Peau par les autorités
administratives doivent étre compatibles ou rendues compatibles
avec_l_e plan d’aménagement et de gestion durable /dans les
conditions et les délais qu’il précise. »

/( de la ressource en eay

o - /A

., et dans le 1l

du 4° du 11 de Larticle L. 211-3 d\,}@ode
ode, la référence .

référence 1 « L. 212-5-1 ».

.44_4“__
.

Article 33

[article 1..212-6 du code de !'environnement est ainsi
rédigé :

«Art. L. 212-6. — La commission locale de I’eau soumet lc
projet de schéma d’aménagement et de gestion des caux a 'avis
des conseils généraux, des conseils régionaux, des chambres
consulaires, des communes, de leurs groupements compétents
et, s’il existe, de 1élablissement public territorial de bassin ainst
que du comité de bassin intéressés. Hormis celui du comité de
bassin, ces avis sont réputés favorables s’ils n’interviennent pas
dans un délat de quatre mois,

« Le projet de schéma, éventucllement modifié pour tenir
compte des avis recueillis, est soumis a enquéte publique. A
'issue de enquéte, le schéma, éventuellement modifié pour
tenir compte des observations, est approuvé par le fprétef/et son
arrét¢ d’approbation est publié. Le schéma est tenu & la
disposition du public. —

« St le schéma n’a pas éié élaboré dans le délai imparti en
application du X de I'article L. 212-1, le ppréte ¢labore le projet
et, aprés consultation de la commission iocale de 'eau, met en
ceuvre la procédure prévue aux deux alinéas qui précédent. »

« L.212-5» est remplacée par la

/

représentant de 'Etat dans le département

/



|
Article 34 ‘ i

] L. — L’article

- L.212-7 du code de Penvironnement est ainsi
rédigé -

I

«drt. L. 212-7. — Le schéma visé a Uarticle L. 212-3 peut etre modifié par le représentant
de I'Etat dans le département, aprés avis ou sur proposition de la commission locale de Peau, si
fJ cette modification ne porte pas atteinte aux objectifs de ce schéma. »

——

/( du méme code

II. — Aprés 'article L. 212-7/ sont insérés quatre articles
L.212-8aL.212-11 ainsi rédigés™

e, »

e

C«Art. L. 212-8 — Lorsqu’une opération soumise a4 enquéte publique est contraire aux |
dispositions du réglement visé au Il de I’article L. 212-5-1, le re_p‘rése'utant de %’Emt dans le
département soumet a la commission locale de I’eau un projet de mOdlfICatIOI'I d.e ce reglement‘ et de

/ ses documents cartographiques pour avis. En I’absence de réponse dans un délai de quatre mois, cet

ey

avis est réputé favorable. La déclaration d’utilité publique ou d’intérét général de cette Op'ération ne
peut étre prononcée que si I’enquéte publique a ¢galement porté sur ce projet de modification.

«Art. L. 212-9. — Il peut étre procédé a la révision de tout ou
partie du schéma d’aménagement et de gestion des eaux, dans
les conditions définies a Iarticle L. 212-6.

«Adrt L. 212-10.— Les  schémas d’aménagement et de
gestion des eaux adoptés a la date de la promulgation de Ia loi
n° du sur 'eau et les milieux aquatiques sort
complétés dans un délai de cing ans par le réglement prévu au [i
de l'article L. 212-5-1, qui est adopté selon la procédure fixde
par "article L. 212-6.

«Ari. L. 212-11. — Un décret en Conseil d’litat précise cn
tant que de besoin les modalités d’application de la présente
section. »

£ (nantan) § mbme
% HK—Dans Particle L. 214-7 du/code — e la référence - « L.212-7 » est |

y  remplacée par la référence : « L.212-11 ».

e
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Ml 34 Lria(uowirean)

Le III de P'article L.4424-36 du code général des collectivités territoriales est ainsi
modifi€ :

£ . . « g ' . Lo F,
A" La deuxiéme phrase du premier alinéa est ainsi rédigée :

« Son périmétre et le délai dans lequel il doit étre élaboré et révisé sont déterminés par le
schéma directeur. )}.

<, Le premier alinéa est complété par une phrase ainsi rédigée :
« Ces avis sont réputés favorables s’ils n’interviennent pas dans le délai de quatre mois. » s
3° Aprés le premier alinéa, sont insérés trois alinéas ainsi rédigés

« Le projet de schéma, éventuellement modifié pour tenir compte des avis recueillis, est
soumis & enquéte publique. A I’issue de I'enquéte, le schéma, éventuellement modifié pour tenir
compte des observations est approuvé par I’assemblée de Corse. Le schéma est tenu a la disposition
du public.

« Si le schéma n’est pas élaboré dans le délai imparti en application du p&sewk E)
~- -~ la collectivité territoriale de Corse élabore le projet et, aprés consultation de la commission
locale de I’eau, met en cuvre la procédure prévue aux deux alinéas qui précédent.

« Le schéma d’aménagement et de gestion des eaux peut étre modifié par la collectivité
territoriale de Corse, aprés avis ou sur proposition de la commission locale de I’eau ou du
représentant de 1'Etat, sous réserve qu’il ne soit pas porté atteinte aux objectifs généraux définis en

application du premier alinéa de Particle L. 212-3/ou aux dispositions du schéma mentionné au 11

de I'article L. 212-5-%»/(\ Dl L O Code 42 L 2uiitovtamont

CHAPITRE [11

Comités de bassin et agences de ’eau

Article 35

[.—Le chapitre III du titre 1 du livre 1l du code de
I’environnement est ainsi modifi¢

{° Apres la section 2, il est inséré une sectiorE 2 LT)I.S intitulée [
« Préfet coordonnateur de bassin », comprenant I'article L. 213-
3 qui devient Particle L. 213-7 ;

-

20 Jrefpiond — - = = =~

gty



3° L intitulé de la section 3 est ainsi rédigé : « Comités de

bassin et agences de ["eau » ;

A~ -
!

II. - II est créé, dans la section ;/deux sous-seclions ainsi
/du chapitre [T du titre 2% du livre IT du méme tode.

rédigées :
« Sous-section |

« Dispositions générales

)

que bassin ou groupement de bassins hydrographiques visé 3

«Art. L. 213-8 — Dans cha
Iarticle L. 212-1, il est créé un comité de bassin constitué -

& 1° Pour 40 %,d’un premier college composé de représentants des conseils généraux et
régionaux et, ement, de représentants deg communes ou de leurs groupements compétents
dans le domaine de 1’eau ;

pose¢ de représentants des usagers de 'eau et des

professionnelles, des associations agréées de protection
atives de la péche et

milicux aquatiques, dés organisations socio
i de défense des consommalteurs, des instances représent

de personnes qualifides
collége composé de représentants de I'Etat ou de ses

L8 3° Pour 20 %, d’un troisiéme
établissements publics concernés.

« Le président est élu par les représentants des deux

premiers colléges.
« Le comité de bassin est consulté sur opportunité des

actions significatives d’intérét commun au bassin envisagéces et,
es questions faisant I’objet des

plus généralement, sur toutes |
chapitres I a VI[ du présent titre.

« Il définit les orientations de 1’action de Pagence de 1'eau et
a

participe, dans les conditions fixées a I'article L.213-9-1,
I"¢laboration des décisions financicres de cette agence.

« Les membres des trois colléges visés ci-dessus représentant un sous-bassin peuvent se
constituer en commission territoriale. Elle a pour mission de proposer au comité de bassin les
“apphication de ces propositions.

priorités d’actions nécessaires A ce sous-bassin, ct de veiller 4 |



«Are. L. 213-8-1. — Dans chaque bassin ou groupement de bassingvisé a P'article L. 212-1,
une agence de l’eau, établissement public de I’Etat & caractére administratif, met en ceuvre ies
schémas visés aux articles L. 212-1 et L. 212-3, en favorisant une gestion optimisée et économe de
la ressource en eau et des milieux aquatiques, I’alimentation en eau potable, la régulation des crues
et le développement durable des activités économiques.

«L’agence de Peau est administrée par un conseil
d’ admmlstratmn composé :

« 1° D’un président nommé par décret ;

« 2° De représentants désignés par les personnes visées au 1° de 'article I.. 213-8 en leur

sein ;
3° De représentants désignés par les personnes visées au 2° de Particle L. 213-8 en leur
sein ;
« 4° De représentants de I’Etat ou de ses établissements
publics ;

; « 5% D’un représentant du personnel de I'agence. ;
; L. . ; i
‘ « Les catégories mentionnées aux 2°, 3° et 4° du présent

article disposent d’un nombre égal de siéges.

«Un décret en Conseil d’Ftat fixe les conditions
d’application du présent article.

« Sous-section 2
« Dispositions finunciéres

«Are L. 213-9. - Les ressources financicres de I"agence de

Peau sont constituées, notamment, des redevances pergues en

application des articles L.213-10 et suivants, des rembour-

] sements des avances faites par elle et de subventions versées par
| des personnes publiques.

«Ari. L. 213-9-1. — Pour 'exercice des missions définies a /
Particle L. 213-8-1, le programme pluriannuel d’intervention de /
chaque agence de 'eau détermine les domaines et les conditions
de son action et prévoit le montant des dépenses et des recettes
nécessaires a sa mise en ceuvre,

« Le Parlement définit les orientations prioritaires du
programme pluriannuel d’intervention des agences de ’eau, et
fixe le plafond global de leurs dépenses sur la période
considérée, ainsi que celui des contributions des agences a
I’Office national de I’eau et des milieux aquatiques.



: R , )

« Les délibérations du conseil d’administration de | agen(,et
de 'eau relatives au programme plurlanpuel d‘ mterventnon‘;:’
qux taux des redevances sont prises sur avis conforme du comite

de bassin, dans le respect des dispositions encadrant le montant

pluriannuel global |des—dépensc] et leur répartition par grandH de ses dépenses

domaine d’intervention, qui font Pobjet d’un arrete conjoint d?s
ministres chargés de 'environnement et des finances, pris apres
avis du Comité national de V’eau.

« L’exécution du programme pluriannucl d’interven:uon de
'agence de l'eau faisant état des recet_tes’ et des; depenseri
réalisées dans le cadre de ce programme fait "objet d’un rappo
annexé chaque année au projet de loi de finances.

« Les délibérations concernant les taux de‘s rcdf:vanqe.s sont
publices au Journal officiel. Elles sont tenues d la disposition du
public.

« Art. L 2]3-9-2. —~1.—Dans le cadre de son programme
annuel d’intervention, I’agence de 1'eau apporie directement ou
indirectement des concours financiers sous forme de subventlons,l
de primes de résultat ou d’avar}cc's re_mbOLvtrsables‘ auxdpc:sonnei
publiques ou privées pour la réalisation d’actions ou de travaus

d’intérét commun au bassin ou au groupement de bassins qui
contribuent 4 la gestion optimisée de la ressource en cau ot des

milieux aquatiquesp&é&&M—g—ﬂ..

« Les concours de 1’agence ne sont définitivement acquis
que sous réserve du respect des prescriptions relatives 4 1’eau
imposé€es par la réglementation en vigueur.

« II. — L agence participe financiérement a I’élaboration des
schémas d’aménagement et de gestion des eaux.,

« [II. — Dans le respect des engagements internationaux de
la France et dans le cadre de conventions soumises a [’avis du
~comité de bassin, 'agence peut mencr des actions de coopé-
ration internationale dans les domaines de ['eau ¢t de
I"assainissement, dans la limite de 1 % de ses ressources, le cas
échéant et suivant les régles statutaires en vigueur pour chaque
catégorie de personnels, avec le concours de ses agents.

« IV. —L’agence de I’eau peut percevorr, & la demande d un
établissement public territorial de bassin et pour le compte de
celui-ci, des redevances instituées par cet établissement pour
service rendu en application de [article L. 211-7. Le produit des
redevances est intégralement reversé¢ au budget de ['établis-
sement public territorial de bassin, déduction faite des frais de
gestion.

« V.- L’agence de I’eau contribue financiérement aux
actions menées par 1'Office national de 'eau et des milieux
aquatiques mentionné a ['article L. 213-2. Le montant de cette
contribution est fixé par arrété conjoint des ministres chargés de
I’environnement et des finances. 1l est calculé en fonction du
potentiel économique du bassin hydrographique et de I'impor-
tance relative de sa population rurale.

HY

|




« VL. = L’agence attribue des subventions en capital aux
collectivités territoriales et 3 leurs groupements pour 'exécution
de travaux d’alimentation en eau potable et d’assainissement
dans les communcs rurales.

« A cette fin, elle détermine le montant global des
subventions pouvant étre  versées sur le territoire des
départements situés dans le bassin. Lorsqu’un département
participe au financement de tels travaux, elle passe avec Iui une
convention définissant les critéres de répartition, i H)o

el kenyor PR =3 Syortemiont . ré;-\qrﬂ'ﬁnn el 1o

- o . . St c] a LA
) EO IR L P <l i 1.2 PR 1
la_convention=En-Labseneade conventremFagemee-attribretes
. ) o
mmﬁ?ﬁ-sei-eﬂ-.;@g_peg. SR rares—de—sotr—programmere ;

« VIL —Un décret en Conseil d’Ftat précise les modalités
d’application du présent article.

«drt. L. 213-9-3. - Les dispositions des articles L. 213-8 a
L. 213-9-2 ne s’appliquent pas aux départements d’outre-mer. »

Article 36

I. — Les orientations prioritaires des programmes pluriannuels
d’intervention des agences de I’eau pour les années 2007 a 2012

sont les suivantes : { do ucloment Mofiw 2hdu Cem»&ﬂ, du 23 ockobre 21:00/

1° Contribuer a la réalisation des obj ect_ifs Qu schéma menEionné a l’qrtic'le L.212-1 du W
code de 'environnement, en application de la directive 2000/60/CE un cadre pour une

politique communautaire dans le domaine de I’eau ; Ik e, w

2° Contribuer 4 la réalisation des objectifs du schéma mentionné a Iarticle L. 212-3 duA \

4
code;
) "
3° Contribuer a I’épuration des eaux usées, au traitement des boues, a la reductlon‘des
rejets industriels, a I’Climination des rejets de substances dangereuses et a la maitrise des pollutions

des eaux de toutes origines ;

4° Contribuer a la sécurité de la distribution de 'eau et 4 la qualité de I’cau dist‘ril?uee:, en
privilégiant les actions préventives en amont des points de captage de Dcau destinée a la

consommation humaine ; .



4° bis Contribuer & la solidarité envers les communes rurales
! en attribuant des subventions en capital aux collectivités
E territoriales et a leurs groupements pour ’exécution de travaux

d’alimentation en eau potable et d’assainissementjle-ees-éehéont | ‘\9

-

duuo }{,, ”“A‘"ﬂ'“Aue'“‘Cvnmﬁtluuo PRISE O lbu déyu.litbluulfrg‘
| ’ A la lutte contre les fuites et

5° Créer les conditions d’un développement durable des

activités  économiques  utilisatrices d’eau  en favorisant

notamment{les économies d’eau y compris par une action '
programmeée sur les réseaux et les recyclages, ainsi que ;‘
utilisation de ressources respectant un ¢quilibre entre volumes J
consommes et ressources disponibles ou la mobilisation de

ressources nouvelles dans la mesure ou I'impact global au

regard des intéréts mentionnés a article L. 211-1 du code de

Penvironnement est positif a 1’échelle du bassin versant ;

( et des zones humides

6° Mener et favoriser des actions de préservation des
¢cosysteémes aquatiquey, d’amélioration de la gestion, dc la

restauration et d’entretien des milieux aquatiques gt dg, zmes (YIY ,/_)

(etidc leurs usages professionnels, sportifs et de loisiris:r‘i'

7° Contribuer a la régulation des crues par [’accroissement
de la capacité de rétention des zones naturelles d’expansion des
crues, un meilleur entretien des riviéres et la restauration de leur

lit ;

Vi ;

- 3
dans le domaine de I’eau

J—

e
| (

I -3

| Y de 1la pro’tecti-on des milieux aquatiques et de Vassainissement ; favoriser la
‘ senszlblhsatlon dans les t_)tabhssements scolaires aux problématiques locales, nationales et mondiales
de I'eau et de la santé, ainsi que leur engagement dans ce domaine ;

9° Participer a 1’élaboration et au financement des contrats
de riviére, de baie ou de nappi. ‘

'(MLQW@_WL} lofi\/_[ent?r et soutenir des actions de coopération internationale en vue de faciliter
I"atteinte des objectifs du sommet mondial du développement durable d’aoiit-septembre 2002 et de
favoriser la coopération entre organtsmes de gestion de bassins hydrographiques. '

Les délibérations des agences de 1’eau doivent étre
compatibles avec les orientations ci-dessus.




J——

@

{I. — Le montant des dé
penses des agences de [eau
’ : ’ Ces au pour les
arl'nee‘s 2007 a 201’2 ne pewrrd excéderd milliards d’euros. hors
p’rlmets mentionnees au [ de I'article L. 213-9-2 du cocie d  peut
'environnement et contribution a 1'Office national de 1’eay e{: H 1%

des milieux aquatiques. :

solidarit é@ontant des dépenses spécifiques versées par les agences de J'eau au titre de la
ec les communes rurales en application du VI du méme article ne peut pas étre inférieur

d 1 milliard d’euros entre 2007 et 2012, \
Pour l’ai)plication du

Y du méme article, le total des contributions des agences de
I'eau aux ressources financiéres de [’Office national de [’eau et
des milieux aquatiques ne powsraf excéder 108 miilions d’euros 4 peut

par an.
I — SUpprimeé ......coooovieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

Article 37

Dans la section 3 du chapitre I du titre I¥ du livre {I du
code de l’environnement, 1l est créé une sous-section 3 ainst

rédigée :
« Sous-section 3
« Redevances des agences de ['eau
« Paragraphe 1

« Dispositions générales

« Art. L. 213-10. — L’agence de I'eau établit et per¢oit
B

—

s des personnes publiques ou privées des redev
cte, pour pollutions diffuses, pour prélevement sur la ressource
protection

\ aupre ances pour pollution de I'eau, pour
modernisation des réseaux de colle
en eau, pour stockage d’eau en période d’étiage, pour obstacle sur les cours d’cau et pour

du milieu aquatique, .

T dans la mesurc ok ces personnes

rendent nécessaire ou utile U'intervention de 'agence ou dans la
mesure ou elles y trouvent leur intérét.




« Paragraphe 2
« Redevances pour e pollution de leau H f ——

«Art. L. 213-10-1. — NMew Wd&&'(j _______ e e e -

« Art. L. 213-10-2. —=1. — Toute personne, a I'exception des e
propriétaires

Vet occupants d’immeubles & usage d’habitation ainsi que des abonnés au service de
distribution d’eau dont les activités impliquent des utilisations de I’eau assimilables aux utilisations
a des fins domestiques, \

N—

" dont les

activités entrainent le rejet d’un des ¢léments de poliution
mentionnés au Il dans le milieu nature! ou dans un réseau de £ ]
4 ‘

collecte] est assujettie a une redevance pour pollution de I'eau
d’origine non domestique.

« IL. — L assiette de la redevance est la pollution annuelle
rejetée dans le milieu naturel égale a douze fois la moyenne de
la pollution moyenne mensuelle et de la pollution mer}sucll’e
rejetée la plus forte. Elle est composée des ¢léments mentionnes

au 111 ,
« Elle est déterminée directement a partir des résu‘ltailts du |’
suivi régulier de I’ensemble des rejets, le dispositif de suivi étant j

agréé et contrdlé par un organisme mandaté par agence de
I'eau. Toutefois, lorsque le niveau théorique de polluuon li¢ a
I activité est inférieur & un seuil défini par décret ou que le suivi

régulier des rejets s’avére impossible, 'assiette est déterminée
indirectement par différence entre, d’unc part, un niveau
théorique de pollution correspondant a Pactivité en cause et,
d’autre part, le niveau de pollution évitée par les dispositifs de
dépollution mis en place par le redevable ou le gestionnaire du
réseau collectif.

« Le niveau théorique de pollution d’unc activit¢ est calculé

sur la base de grandeurs et de cocflicients caractéristiques de

I cette activité déterminés a partir de campagnes générales de
mesures ou d’études fondées sur des échantillons représentatifs.

« La pollution évitée est déterminée a partir de mesures
effectuées chaque année, le dispositif’ de suivi étant agréé par
I’agence de ['eau. Lorsque la pollution produite provient d’un
¢pandage direct, elle est calculée indirectement cn prenant en
compte la qualité des méthodes de récupération des effluents et
d’épandage.



« [ bis~Sur demande du redevable, le suivi régulier des rejets visé au If du présent article a
pour objet de mesurer la poilution annuelle ajoutée par Pactivité, !

— P Ala 1 if
\ t ‘f« I —Pour chaque élément constitutif de la pollution, le
.‘\ an @ax1n19m de la redevance et le seuil en dessous duquel la
ﬂ redevance n’est pas due sont fixés comme suit :

« Eléments constitutifs -
- Seuils
de Ia pollution

bk Tarif {en euros par unitd)

Matiércs en suspension (par kg) 0,3 5200 kg
Matiéres en suspension rejetées en
mer au-dela de 5 km du littoral et a 0,1 5200 kg

plus de 2350 m de profondeur (par kg)
Demande chimique en oxygéne (par

0,2 9900 kg
kg) . . . 5
D-em;'mde biochimique en oxygéne en 0.4 4400 ke
cing jours {par kg) =
Azote réduit (par kg 0,7 880 kg
Azote oxydé, nitrites et nitrates (par 0.3 880 ke
kg)
Phosphore total, organique ou minéral

2 220 kg

(par kg)
Métox (par kg) 3 200 kg
Métox rejetées dans les masses d’eau s 200 kg

souterraines {par kg)
Toxicité aigud (par kiloéquitox) 15 50 kiloéquitox
Rejet en masse d’eau souterraine de
toxicité aigué {par kilQ équitox)

Composés halogénés adsorbables sur -

25 50 kiloéquitox

charbon actif {par kg) 13 S0 kg
Composés halogénés adsorbables sur
charbon actif rejetés en masse d’eau 20 50 kg
souterraine (par kg)
. . 2 000
Sels dissous (m3*S/cm) 0,15 m3*S/em
Chaleur rejetée en mer iy 8.5 100 Mth H par mégathermie
Chaleur rejetée en rivierefiMthy 85 10 Mth ) 4‘4 MBQ{’QQM‘U'&

o« La redevance d’une personne ayant des activités d’élevage est assise sur le nombre de ses
unités de gros bétail

D

et sur un chargement supérieur a 1,4 unité de gros bétail par hectare de surface agricole
utilisée »

\ Le taux maximum de la redevance est de € par unité. Le seui] de

perception de la redevance est fixé a 100 unités, et 2 150 unités dans les zones visées aux articles 3
et 4 de la loi n°85-30 du 9 janvier 1985 relative au développement ct a la protection de la
montagne,




« Pour chaque élément d’assiette, le tarif de la redevance est
fix¢ par unité géographique cohérente définie en tenant compte :

« 1° De I’état des masscs d’eau ;

«2° Des risques d’infiltration ou d’écoulement des
polluants dans les masses d’eau souterraines ;

« 3° Des prescriptions imposées au titre de la police de I’eau
ou relatives & 1’eau au titre d’une autre police ;

«4°Des objectifs fixés par le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux et le schéma

d’aménagement et de gestion des eauxﬁa&h&ﬁa&-ﬂm |—l)0
3 M “ 1 ” 13
lossertle———ertaemt TP HEe—0 e A T

.- . -

LI,_ «Art. L. 213-10-3. i[\Sont assujeftis 4 la redevance pour pollution de leau d’origine
domestique :

<< 17 Les personnes abonnces au service public de distribution d’eau, a Pexception de celles
L,[e acquittant la redevance visée au [[l’articlc L.213-10-2;

Fad P © ey, ~ .
A it << 2° Les personnes visées aufl dont les activités entrainent des rejets
d’€éléments de pollution inférieurs aux seuils visés au [11 du ﬂ.larticle ; £ Mnewre

<& 3° Les usagers visés a ["article L. 2224-12-5 du code général des collectivités territoriales ;

<c4” Les personnes disposant d’un forage pour leur alimentation en eau, qui mettent en place
un dispositif de comptage de I’cau prélevée.

< . —L’assiette de la redevance est le volume d’eau annuel facturé a Pabonné. Pour les
personnes visées au 2° du I du présent article, I’assiette de la redevance est plafonnée a
6 000 métres cubes. Pour les personnes visées aux 3° et 4° du I, cette assiette comprend également
le volume d’eau prélevé sur des sources autres que le réseau de distribution. Le volume d’eau utilisé

pour ['abreuvement des animaux est exclut de cette assiette s’il fait 1'objet d’un comptage
spécifique.

« I1I. — L’agence de I'eau fixe, dans la limite*el’—an—-p—l—a{eﬂd:l Hj
de 0,50 € par meétre cube, un taux par unit¢ géographique
cohérente définic en tenant compte :

« 1° De 1’état des masses d’eau ;
« 2°Des  risques  d’infiltration ou d’écoulement des
polluants dans les masses d’eau souterraines ;

« 3° Des prescriptions imposées au titre de la police de I'eau
ou relatives a "eau au titre d’une autre police ;

«4°Des  objectifs  fixés par le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux et lec schéma
d’aménagement et de gestion des eaux}-&’-&L-e&ist»e»;—netammcnt H:f
lorsqulils - exigent--la—misc—en~-place-drun--—programme
Mte%&erre&dc—emtwﬂin&neiewspéeﬁw

« IV.—La redevance cst perque aupres de I'exploitant du
service public de distribution d’eau par 'agence de I'eau. Elle
est exigible & I’encaissement du prixde €” tan dianlubueg .




j « V. — Lorsqu’un dispositif permet d’éviter la détérioration
de la qualité des caux, une prime est versée au maitre d’ouvrage
public ou privé de ce dispositif ou a son mandataire. Elle est
calculée en fonction de la quantité de pollution d’origine
domestique dont Fapport au milicu nature! est supprimé ou
évité. La prime peut étre modulée pour tenir compte du respect
des prescriptions imposées au titre d’une policels-péei-&l-e—fe-l-a-t-i#e H d@._
4\’ cau.
« De méme, une prime est versée aux communes ou a leurs
groupements au titre de leurs compétences en matiére de _
controlefdes installations d'assainissement non collectif. Le& ou d’entretien
montant de cette prime est fHace-a au plus égal a 80 % 4
du montant des redevances pour pollution domestique versées
par les abonnés non raccordables a un réseau d’assainissement
collectif en fonction des résultats du contrdle et de Iactivité du
service qui en a la charge.

«Art. L. 213-10-4. — New wvh]:‘c’ e o

« Paragraphe 3

[ —

« Redevances pour modernisation des résequx de collecte

« Art. . 213-16-5. — Les personnes qui acquittent la redevance visée a l'article L. 213-10-2
et dont les activitésj A

( ~ 2 - -\ r B -
entrainent des rejets d’eaux usées dans un réseau public de

cgllecte sont assujetties a une redevance pour modernisation des
réseaux de collecte,

« La redevance est assisc sur le volume d’eau retenu, avanl
application d’abattements éventuels, pour le calcul de la
redevance d’assainissement mentionnée 3 Particle L. 2224-12-3
du code général des collectivités territoriales.

/-—-..—_.——_....——,
(L
es personnes transférant di fac - . .
7 directement leurs eaux usées a la station d’épuration au moyen

son

« Son taux est fix¢ par I'agence de I'eau en fonction des
priorités et des besoins de financement du programme
d’intervention mentionné a I'article L. 213-9-1 du présent code,
dans la limite jdun-phefend de 0,15 € par métre cube. [l ne peut I»-lf’
étre supéricur a4 la moitié du taux de la redevance pour
modernisation des réseaux de collecte mentionnée a [article

]

D17 . ; e
L. 213 lO«f). Il peut étre dégressif, par tranches, en fonction des
volumes rejetés.

—




«Art. L. 213-10-6. — Les personnes qui acquittent la redevance visée 3 Particle
L.213-10-3 et qui sont soumises a la redevance d’assainissement mentionnée 3 Uarticle l
L.2224-12-3 du code général des collectivitds territoriales sont assujetties & une redevance pour
modernisation des réseaux de collecte.

« La redevance est assise sur les volumes d’eau pris en
compte pour le calcul de la redevance d’assainissement, a
I’exception des volumes d’eau retenus pour le calcul de
|"assiette de la redevance mentionnée a larticle L. 213-10-5.

« Son taux est fixé par I'agence de 'eau en fonction des
priorités et des besoins de financement du programme
d’intervention mentionné a Particle L. 213-9-1 dans la limite
d’un plafond de 0,30 € par métre cube.

« La redevance est pergue par 'agence de I’eau auprés de Uexploitant du service assurant
la facturation de la redevance d’assainissement. Elle est exigible a I’encaissement du prix.

«Art L. 213-10-7, - Mow owedehd __ ... . .
v

« Paragraphe 4 /

« Redevance pour pollutions diffuses

«Art. L. 213-10-8. 1. - Toute personne distribuant les produits visés a I'article L. 253-1 du
code rural en vertu de I'agrément visé 4 Darticle L. 254-1 du méme code est assujettie a une
redevance pour pollutions diffuses.

« I — L’assiette de la redevance est la quantité des substances trés toxiques, toxiques ou
dangereuses pour I’environnement contenue dans les produits visés au [ du présent article.

R Hde

« HI. - Le taux de la redevance est fixé par "agence pugd Icau, en fonction de la teneur des
eaux du bassin en preduits visés au [, dans la limite de 12F par kilogramme pour les
substances dangereuses pour Uenvironnement, et de 3 € par kilogramme pour les substances
loxiques et trés toxiques.

«lV.~La redevance est exigible lors de la vente &
Putilisateur final. Les distributeurs mentionnés au I font

1 apparaitre le montant de la redevance qu’ils ont acquittée au titre "l
j du produit distribué sur leurs factures. s tiennent a disposition i
des agences de I'eau un registre des destinataires de ces factures |

et des montants de redevance correspondants.



(76)

o «IV bis. - Afin de développer des pratiques permettant de
réduire - -

il la pollution de I’eau par les produits visés au I, Pagence de I'eau peut verser une prime a
‘utilisateur «

dans la limite de 30 % de la

redevance acquittée. Un arrété conjoint des ministres chargés de

Pagriculture et de 'environnement fixe les conditions requises
pour bénéficier de cette prime.

« V.=Un décret en, Conseil d’Etat précise les modalités
d’application du présent article.

« Paragraphe 5
« Redevances pour pré!évemenl)/ sur la ressource en equ / 5

«Art. L. 213-10-9. — 1. — Toute personne dont les activités
entrainent un prélévement sur la ressource en eau est assujettie &
une redevance pour prélévement sur la ressource en eau.

« I1. — Sont exonérés de la redevance :
« 1° Les prélevements effectués en mer ;

« 2° Les exhaures de mines dont "activité a cessé ainsi que
les prélévements rendus nécessaires par I’exécution de travaux
souterrains et les prélévements effectués lors d'un drainage
réalisé en vue de maintenir & sec des bitiments ou des ouvrages,
ou de rabattre une nappe phréatique conformément a une
prescription administrative ;

« 3° Les prélevements liés a 'aquaculture ;
« 4° Les prélevements liés a la géothermie ;

« 5° Les prélevements effectués hors de la période d’étiage,
pour des ouvrages destinés & la réalimentation des milicux
naturels ;

« 6° Les prélévements liés a la lutte antigel pour les cultures
pérennes.

« IIl. - La redevance est assise sur le volume d’eau prélevé
au cours d’une année.

~ «Lorsqu’une personne dispose d’un forage pour son
ahmentation en eau, elle est tenue de mettre en place un
dispositif de comptage de I’eau prélevée. L’assictte de la
redevance est alors majorée par le volume d’eau ainsi prélevé.

« Lorsque le redevable nc proceéde pas a la mesure de scs
prélévements, la redevance est assise sur un volume torfaitaire
cqlculé cn prenant en compte le caractére avéré ou non de
1’1mp0‘ssibilité de la mesure et des grandeurs caractéristiques de
Iactivité en cause détermindes & partir de campagnes générales
de mesure ou déudes fondées sur des  échantillons
représentatifs,




« V. —L’agence de l'eau fixe les montants de volume
prélevé en dessous desquels la redevance n’est pas due. Ces
montants ne peuvent étre supérieurs a 10 000 métre cubes par an
pour les prélévements dans des ressources de catégorie 1 et a
7 000 metres cubes par an pour les prélévements dans des
ressources de catégorie 2.

«V.—Pour la fixation du tarif de la redevance, les
ressources en eau de chaque bassin sont classées en catégorie |
lorsqu’elles sont situées hors des zones de répartition des eaux
définies en application du 2° du I de larticle L. 211-2, ou en
catégorie 2 dans le cas contraire.

« Le tarif de la redevance est fixé par I'agence de I'eau en
centimes d’euro par métre cube dans la limite des plafonds
suivants, en fonction des différents usages auxquels donnent lieu
les prélevements :

« [_ Usages Catégorie | Catégorie 2
[rrigation {sauf irrigation gravitaire) 2 3 |
Irrigation gravitaire 0,10 0,15
Alimentation en eau potable 6 8

RCf-rOlﬂlbbCli[%ifrﬁ_———‘———:—'—T r R
‘[!rgzgjnorinn Sleoatr ;Huc - 10, ! H ]
Alimentation d’un canal 0,015 0,03
Autres usages économiques 3 4

« L’agence de Ieau fixe, dans la limite des plafonds ci-
dessus, un taux par unité géographique cohérente définie en
tenant compte des objectifs fixés par le schéma directeur
d’aménagement et de gestion des caux et le schéma
d’aménagement et de gestion des eaux s’il existe, notamment
lorsqu’ils exigent la mise en place d'un programme

d’intervention et de concours financiers spéeifiques, ainsi que
des conditions hydrologiques.

« Pour tous les prélévements destinés a I'irrigation eftectués
dans des retenues collinaires, et quelle que soit la localisation
géographique de celles-ci, le taux de la redevance HS
applicable est celui de la ressource de catégorie 1.

« Pour une ressource de catégorie 2, lorsque le prélevement
pour lirrigation est effectué de maniére collective par un
organisme défini au 6° du IT de Particle L. 211-3, le taux de la
redevance est le taux applicable pour une rcssource de
catégorie 1.

« Erassiette des prélévements destinés a I'irrigation gravitaire est fixée forfaitairement a
10 000 metres cubes d’eau par hectare irrigué.
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« VI — Des modalités spécifiques de calcul de la redevance
sont applicables dans les cas suivants
« 1° Lorsque le prélévement cst destiné a plusieurs usages,
la redevance est calculée au prorata des volumes utilisés pour
chaqgue usage ;
« 2° Lorsque le prélévement est destiné a I’alimentation
d’un canal, la redevance est assise sur lse-a—mﬂn-t-a-ﬂ-i, déductionyt  le volume d’eau de
faite des volumes prélevés dans le canal et soumis a la présente
redevance. ce prélevement
« Les volumes prélevés pour alimenter un canal en vue de la
préservation d’écosystémes aquatiques ou de sites et de zones
humides sont déduits de |"assiette de la redevance ;

L -

« 3° Lorsque le prélévement est destiné au fonctionnement
d’une installation hydroélectrique, la redevance est assise sur le
produit du volume d’eau turbiné dans I’année exprimé en metres
cubes par la hauteur totale de chute brute de I’installation telle
qu'elle figure dans son titre administratif, exprimée en metres.

« Le taux de la redevance est {ixé par I'agence de I"eau dans
la limite d’un plafond de 0,60 € par million de métres cubes et
par métrefen fonction de I’état des masses d’eau el des objectifs K de chute
fixés par le schéma directeur d’aménagement ct de gestion des
eaux et le schéma d’aménagement et de gestion des eaux sil
existe.

=

‘ <<_Ce taux est multiplié par 1,5 lorsque !'installation ne
fonctionne pas au fil de I’eau.

«La redevance n’est pas due lorsque le volume d’eau
turbiné dans 'année est inférieur 4 un million de métres cubes,

o« \_/II..ﬁ Un décret en Conseil d’Etat précise les modalités
d’application du présent article.
« Paragraphe 6
« Redevance pour stockage d’eau en période d’étiage

«Art. L. 213-10-10. — Noa wweddne - ___ _ __ ____




« Paragraphe 7 /

« Redevance pour obs[ac!e‘ﬁ( sur les cours d'eau

«Art. [, 213-10-11. — 1. — Une redevance pour obstacle sur
les cours d’eau est due par toute personne possédant un ouvrage
constituant un obstacle continu joignant les deux rives d’un
cours d’cau.

« Sont exonérés de la redevance pour obstacle sur les cours
d’eau les propriétaires d’ouvrages faisant partic d’installations
hydroélectriques assujettis a la redevance pour prélévements sur
la ressource en eau.

« . — La redevance est assise sur le produit, exprimé en
metres, de la dénivelée entre la ligne d’eau a l’amont de
"ouvrage et la ligne d’eau & I"aval par le coefficient de débit du
trongon de cours d’eau au droit de Pouvrage et par un
coefticient d’entrave.

« Le coefficient de débit varie en fonction du débit moyen
interannuel du trongon de cours d’eau considéré. 1l est compris
entre 0,3 pour les trongons dont le débit moyen intcrannuel est
inférieur & 0,3 métre cube par seconde et 40 pour les trongons
dont le débit moyen interannuel est supérieur ou égal a
1 000 meétres cubes par seconde.

« Le coefficient d’enirave varie entre 0,3 et | en fonction de
I'importance de I'entrave apportée par I’obstacle au transport
sédimentaire et & la circulation des poissons conformément au
tableau suivant :

« Ouvrages Ouvrages ne
Cocfficient d’entrave permetta.nt permettar@ pas
le transit le transit
sédimentaire sédimentaire
Ouvrage franchissable dans 03 0.6
les deux sens par les poissons ' ’
Ouvrage franchissable dans 0.4 0.8
un seul sens par les poissons ’ )
Ouvrage non franchissable 0.5 l
| par les poissons ’

« Ill. — La redevance n’est pas due lorsque la dénivelée est
inférieure & 5 metres et pour les cours d’eau dont le débit moyen
est inféricur 4 0,3 métre cube par seconde.

«IV. — Le taux de la redevance est fixé par I'agence de ’eau
dans la limite de 130€ par métre par unité géographique
cohérente définie cn tenant compte de 'impact des ouvrages qui
y sont localisés sur le pransH sédimentairc et sur la libre H  transport

circulation desjo :

. S . o oissons
« V.- Un décret en Conseil d'Etat précise les modalités P

d’application du présent article.



« Paragraphe §

o eslcan ~ ;
Redevance pour protection du milieu aquatique

« Art. -
. ; Lif?].? 10-12. =1, — Une redevance pour protection du
quatique est due par les personnes qui se livrent a la

péche mentionnées au [, Elle est collectée par les fédérations
départementales des associations agréées de péche ct protection
du inilieu aquatique, les associations agrédes de pécheurs
amateurs aux engins et filets, la commission syndicale de la
Grande Brigre et les leomités—départementate—otl
; 3 péche professionnelle en eau douce.

associations agrédes de

« 11. - La redevance est fixée chaque année par 1’agence de
Peau, dans la limite des plafonds suivants :

« a) 10 € par personne majeure qui se livre 4 Iexercice de la
péche, pendant une année, au sein d’une association mentionnée

aul; .
€ B) SUPPFIME...oooooeivvvvecssmsse s ;

« c¢) 4 € par personne qui se livre a Pexercice de la péche,
pendant quinze jours conséeutifs, au sein d’une association
mentionnée au [ ;

« d) 1 € par personne qui se livre & I’exercice de la péche, a
la journée, au sein Jd’une association mentionnée au I
« e) 20 € de supplément annuel par personne qui se livre &

exercice de la péche de Ialevin d’anguille, du saumon et de la
truite de mer au sein d’une association mentionnee au I»



Article 38 .

Dans la section 3 du chapitre I du titre I du livre 1l du

5
. . e . . -
code de Uenvironnement, il est créé une sous-section 4 ainst
rédigée :
« Sous-section 4
« Obligations déclaraiives, controle
et modalités de recouvrement [[

«Art. L 213-1]. —Les personnes susceptibles  d’¢tre
assujetties aux redevances mentionnées a Particle L. 213-10
déclarent & 'agence de I’eau les éléments nécessaires au calcul
des redevances mentionnées |awe—artielos—t2i3—+o—a H alarticle L. 213-10
213101 avant le 1°" avril de I’année suivant celle au titre de

laquelle ces redevances sont dues.

e

« En cas de cession ou de cessation d’entreprise, les
redevances qui sont dues sont immédiatement établies. Les
contribuables déclarent les éléments mentionnés au premier,

linéa dans un délai de soixante jours a compter de la cession ou
de la cessation d’entreprise.

« Art. L. 213-11-1. — L’agence de }'eau controle I’ensemble
des éléments permettant de vérifier Iassiette des redevances,
notamment les déclarations et les documents produits par les
intéressés pour D’établissement des redevances ainsi que les
installations, ouvrages ou activités ayant un impact sur celles-ci
et les jappareifages susceptibles de fournir des informations Kl appareils
utiles pour leur détermination. Le controle peut étre effectué sur
piéces et sur place.

« L agence peut demander la production de piéces ainsi que
tout renseignement ou éclaircissement nécessaire au contrdle.
Elle fixe un délai de réponse qui ne peut étre inferieur a deux
mois & compter de la réception de la demande par I’intéressé.
Lorsque le contribuable a répondu de fagon insuffisante,
’agence lui adresse une mise en demeure d’avoir a compléter sa
réponse dans un délai de trenle jours en précisant les
compléments de réponse qu’elle souhaite.

« Lorsqu’elle envisage d’effectuer un controle sur place,
I’agence en informe préalablement le contribuable par I’envoi
ou la remise d’un avis. Cet avis indique les années soumises au
contrdle et Uidentité des agents qui en sont chargés. Il précise
que le contribuable peut se faire assister au cours des opérations
de contrle par un conseil de son choix.

«Dans le cadre d’un contréle sur place, l'agent de contrble ne peut emporter des
documents qu'aprés ¢tablissement d'une liste contresignée par le contribuable. La liste précise la
nature des documents, feur nombre et s'il s'agit de copies ou d'originaux. Les documents originaux
devront étre restitués au contribuable dans un délai de trente jours apres le contréle.

’ & [agence de l’ce}u transmet . iarapport de contréle au contribuable. Celui-ci peut faire part &
I'agence de ses observations dans un délai de trente jours. Le contribuable est informé par l'agence
de "eau des suites du contrdle.
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« ] ne peut étre procédé a deux contrdles successifs portant
sur 'assiette d’une méme redevance pour les mémes années.

« Le contrdle sur place est effectué par des agents habilités
par le directeur de ’agence. I’agence peut confier a des
organismes habilités par Dautorité¢ administrative dans des
conditions prévues par le décret en Conseil d’Etat mentionné &
’article L. 213-11-15 et mandatés a cette fin par son directeur le
soin d’opérer certaing contrdles techniques.

«Art L 213-11-2 & | 243~ Al — Non wmodifodS -

«Art. L. 213-11-5. —La prescription{est interrompue danSK du délai de reprise .‘f

les conditions définies au premier alinéa de ’article L. 189 du
livre des procédures fiscales.

CArt. L 213-11-6 & L. 243 44-8._ Nowm modifé§ _

-

« Art. 1. 213-11-10. —Les redevances sont recouvrées par
I’agent comptable de I’agence selon les régles applicables au
recouvrement des créances des ¢tablissements publics a
caractére administratif de P'Etat sous réserve des dispositions jgui

subven. -

- —

H visées aux trois demiers alinéas du présent article

« La date d’exigibilité est fixée au dernier jour du mois qui
suit la date de mise en recouvrement.

« La date limite de paiement est fixée au 15 du deuxiéme
mois qui suit la date de mise en recouvrement. Au-dela de cette
date, une majoration de 10 % est appliquée aux redevances ou
fractions de redevances qui n’ont pas été réglées ct I'agent
comptable adresse au redevable unc lettre de rappel par pli
recommandé avec accusé de réception. Si cette lettre de rappel
n'est pas suivic de palement, I'agent comptable peut, a
I’expiration d’un délai de vingt jours, engager les poursuites.

« Les redevances ou suppléments de redevances inférieurs

a 100 € ne sont pas mis ¢n recouvrement.
-~

— e

(%

S it

i



« Art. L. 213-11-13. — L’action de ’agent comptable chargé
du recouvrement des redevances se prescrit dans un delai de
quatre ans 4 compter de la date de mise en recouvrement. Ce
délai est interrompu par tous actes comportant reconnaissance
de la part du contribuable et par tous autres actes interruptifs de
la prescription.

« Les poursuites sont exercées par ’agent comptable dans
les formes de droit commun. Toutefois, les commandements de
payer sont, a linitiative de l’agent comptable, notifiés au
contribuable, par lettre recommandée avec accusé de réception,
dans les conditions prévues au deuxiéme alinéa de I'article
L. 259 du livre des procédures fiscales.

« Le recouvrement par le comptable de I’agence peut étre
assuré par voie d’opposition & tiers détenteur adressée aux
personnes qui détiennent des fonds pour le compte

(du contribuable, qui ont une dette envers lui

/

ou qui hui versent
une rémunération.

« Le comptable notifie cette opposition au contribuable en
méme termps qu’elle est adressee au tiers détenteur.

« L’opposition a tiers détenteur emporte ["effet d’attribution
immédiate, prévue a Particle 43 de la loi n° 91-650 du 9 juillet
1991 portant réforme des procédures civiles d’exéeution, des
sommes saisies disponibles au profit de 'agence a concurrence
des sommes pour lesquelles 'opposition est pratiquée. Sous
peine de se voir réclamer les sommes saisies majorées du taux
d’intérét [égal, le tiers détenteur doit verser les fonds aupres du
comptable chargé du recouvrement dans les trente jours qui
suivent la réception de I'opposition.

« L’opposition & tiers détenteur pecut s’exercer sur les
créances conditionnelles ou a terme : dans ce cas, les fonds sont
versés au comptable chargé du recouvrement lorsque ces
créances deviennent exigibles.

« Lorsqu’une méme personne est simultanément destinataire
de plusieurs oppositions a tiers détenteur établies au nom du
méme contribuable, elle doil, en cas d’insuffisanceicfil_ds)

_..——'—"'-'-‘_— v
Q{écuter ces oppositions en proportion de leurs montants
respectifs.

« Si les fonds détenus ou dus par le tiers détenteur sont

indisponibles jentre—ses—meard, celui-ci doit en aviser le H:f

comptable chargé du recouvrement dés la réception de
’opposition.
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« Art. L. 213-11-14-1. — Les personnes appelées 4 I’occasion !
de leurs fonctions ou attributions a intervenir dans 1’assictte, le _!
: contrdle, le recouvrement ou le contentieux des redevances
\ mentionnées ; 21321310 sont tenues M a larticle L. 213-10
au secret professionnel dans les termes de article L. 103 du
livre des procédures fiscales.
« Art. L 213-11-15. - Un décret en Conseil d’Etat précise
les modalités d’application des articles L.213-11 a

M L. 213-11-14-1

Article 39

==

du livre I du code de |’ 1
du . environnement, t
1nsi modifide - el

La section 5 du chapitre III du titre [
que

résultant de I’article 14 bis de la présente loi, est a

-

N° &m’wf—_‘“-—w —_—— .
/ -
1° bis Le T de Particle T.. 213-13 est complété par un alincéa
ainsi rédigé :
«Dans le respect des engagements internationaux dc la

France et dans le cadre de conventions soumises & l'avis du
g comité de bassin, I'office de 'eau peut mener des actions de |

coopération internationale dans les domaines de l'eau et de
I’assainissement, dans la limité de 1 % de scs ressources, le cas
échéant et suivant les régles statutaires en vigueur pour chaque
catégorie de personnels, avec le concours de ses agents. » ;

A({V\e—uwa»} 1° reKLe 1°dulVv. [article L. 213-13 est ainsi rédigé : L o WE ML

W « 1° De redevances visées a larticle L. 213-14 ; » ;L

2° Aprés larticle L.213-13, il est insér¢ un article
L.213-13-1 ainsi rédige : ,X

« Art. L. 213-13-1. — Dans les départements d’outre-mer, le
comité de bassin est compose :

« 1° De représentants des collectivités territoriates situ€es en :
] tout ou partie dans le bassin ; :

«2° De représentants des usagers et de personnalités
qualifiées ;



e

« 3° De repré 'E ili
presentants de PEtat et des milieux socio-professionnels désignés par I’Etat,

« 1l est consulté sur "opportunité des travaux et aména-
gements d'intérét commun envisagés dans le bassin et plus
généralement sur toute question faisant I’objet des chapitres 1
alVv, VI et VII du présent titre.

« II_ est associé, en tant que de besoin, 4 I’élaboration des
aglaptap.ons facilitant I"application, dans le département, des
dispositions des chapitres ¥ & IV, VI et V1T du présent titre. » ;

3°Lrarticle L. 213-14 est ainsi rédigé :

« Art. L. 213-14.—1.— Dans le cas ot le comité de bassin confie a 'office de ’eau, en
application des dispositions du¢ dul de Iarticle L. 213-13, la programmation et le financement
d’actions et de travaux, l'office de J’eau arréte un programme pluriannuel d’intervention
déterminant les domaines et les conditions de son intervention et prévoyant le montant des dépenses
et des recettes nécessaires a sa mise en oeuvre.

« I1. - Sur proposition du comité de bassin et dans le cadre du programme pluriannuel ci-
dessus mentionné, 'office établit et pergoit auprés des personnes publiques ou privées des
redevances pour prélévement sur la ressource en eau, pour pollution de ’eau, pour modemisation
des réseaux de collecte, pour pollutions diffuses, pour stockage d’eau en période d’étiage, pour
obstacle sur les cours d’eau et pour protection du milieu aquatique. Sy

3° ki QuihE - - -~ — — — — — — S — 2
4° Apres 'article L. 213-14, sont insérés deux articles L. 213-14-1 et L. 213-14-2 ainsi
rédigés :

« Art. L. 213-14-1. - 1. —~ La redevance pour prélevement sur la ressource en eau aupres des
personnes publiques ou priveées prélevant [’eau dans le milieu naturel est calculée en appliquant au
volume d’eau prélevé des taux qui tiennent compte de I'usage de ['eau prélevée.

« 1. — Dans le cas ou elle est établie, la redevance pour prélévement sur la ressource en eau
est assise sur le volume d’eau prélevé dans le milieu naturel au cours d’une année. Elle est due par
la personne effectuant le prélevement. Les obligations de déclaration auxquelles sont assujettis ceux
qui prélevent de I’eau dans les milieux naturels sont fixées par décret.

« [Il. - Le taux de la redevance pour prélevement sur la ressource en eau est fixé par
délibération du conseil d’administration de ’office sur avis conforme du comité de bassin dans les
limites suivantes :

« — pour les prélévements d’eau destinée a I’alimentation en eau potable : entre 0,5 centime
. . < : . .
d’euro par métre cube et 5 centimes d’euro par métre cube ;

«—pour les prélevements d’eau réalisés pour Pirrigation de terres agricoles: entre
0,1 centime d’euro par métre cube et 0,5 centime d’euro par métre cube ;

«—pour les prélevements d’eau réalisés pour les autres activités €conomiques : entre
. ) “ .
0,25 centime d’euro par métre cube et 2,5 centimes d’euro par meétre cube, '




el
« Lorsque le prélévement est destiné & plusieurs usages, la redevance est calculée au (\g S
prorata des volumes utilisés pour chaque usage. e

« Lorsque les prélevements sont destinés a une distribution publique, les personnes
effectuant le prélévement sont tenues de répartir équitablement le coit de cette redevance sur tous
les consommalteurs.

« TV. — Sont exonérés de la redevance :
« 1° Les prélévements effectués en mer ;

« 2° Les exhaures de mines ainsi que les prélévements rendus nécessaires par ’exécution
de travaux souterrains, dans la mesure ou 1’eau prélevée n’est pas utilisée directement & des fins
domestiques, industrielles ou agricoles ;

« 3° Les prélévements liés a I’aquaculture ;
« 4° Les prélévements destinés & la réalimentation de milieux naturels ;

« 5° Les prélevements destinés  la lutte contre I"incendie ;

« 6° Les prélévements d’eau destinés & la production d’énergies renouvelables ;

« 7° Les prélévements d’eaux souterraines effectués lors d’un drainage réalisé en vue de
maintenir 4 sec des batiments ou des ouvrages.

« V. — Le seuil de mise en recouvrement de la redevance est arrété par office de P'eau. Il
ne peut étre inférieur 2 10 000 911 d’eauparan. / mafaLs cubes

« VL. — En 1’absence de mesure des volumes prélevés, la redevance est assise sur un
volume forfaitaire selon 1'activité.

« La valeur des volumes forfaitaires spécifiques a I"activité est fixée dans des conditions
déterminées par décret, apres avis du Comité national de I'eau.

. . .

hectare irrigué et par an, peut etre superieure a 15 000 métres cubes par

' « Art. L. 213-14-2. — L_es redevances pour pollution de !’eau, pour modernisation des
réseaux de collecte, pour pollutions diffuses, pour stockage d’eau en période d’étiage, pour obstacle

sur les- cours d’eau et pour protection du milieu aquatique sont calculées conformément aux
dispositions de la sous-section 3 de la section 3 du Fr&au.t ('J«af'.me-

« Néanmoins, le taux plafond de la redevance pour stockage d’eau en période d’étiage est
fixé a 0034 par métre cube pour le volume d’eau stocké a I’étiage pris en compte au-deld de
300 millions de métres cubes. M 0005 €

« Les taux des redevances sont fixés par délibération du conseil d’administration de
I’office de I’eau sur avis conforme du comité de bassin.

« Les obligations de déclaration auxquelles sont assujettis les redevables sont fixées par le
décret vis¢ an [l de I'article L. 213-14-1. »;



Llownpu) & bisfL."article L. 213-15 est ainsi modifié

a)Dans la premiére phrase du I, les mots : « de la redevance » sont remplacés par les
mots : « des redevances » |

b) Dans le 1I, les mots : « du volume prélevé » sont supprimés}.

L (WW) 4° ter{Dans le [ de Varticle L. 213-16, les mots : « de la redevance » sont remplacés par
les mots : « des redevances 3

A(wm) 4° quaterZDans le A°duw I —— de I’article L.213-17, aprés les mots : « fixée en
application », les mots: « de l'article L.213-14 » sont remplacés par les mots: « des articles

| L.213-14-1 et L. 213-14-2 »;

5° L’article L. 213-20 est ainsi modifié :

oo

e

a)Bans le premier alinéa, les motsw < la redevance » sont remplacés par les mots;« Gk
redevances » ;

b) Senk %’qu}ég;——vdeux alinéas ainsi rédigés : .

« Les redevances peuvent donner lieu chaque année au
palement d’acomptes.

« L_Jn _décret en Conseil d’Etat précisc les modalités
d’appiication du présent article. »

CHAPITRE [V

Comité national de ’eau et
Office national de P’cau et des milicux aquatiques

Article 40

L’article L. 213-1 du code de I"environnement est ains
modifié :
1° Dans le 1°, les mots : « qui sont de la compétence des
comités visés a 'article L. 213-2 » sont remplacés par les mots :
« et sur tout probléme commun & deux ou plusieurs bassins ou
] groupements de bassin » ;

J 2° Le 3° est ainsi rédigé :

« 3° De donner son avis sur les projets de décret concernant
la protection des peuplements piscicoles let—la—peéche—de || f
totstest ; »

3% Le 4° est ainsi rédigé -
A(ﬂlm.w?ﬂ-v) z s .

| « 4°Be donner, sur proposition d’un comité consultatif constitué en son sein, son avis sur )
I
I

| .
\ le prix de 'eau facturé aux usagers et la qualité des services publics de distribution d’eau et
i d’assainissement. »



Article 41

1. — La section 2 du chapitre IIl du titre I du livre I1 du code
de 'environnement est ainsi rédigce :

« Section 2
« Office national de Peau et des milieux aquatiques

« Arr. L. 213-2. — [’Office national de ’eau et des milicux ’

administratif. Il a pour mission de mener et de soutenir au
niveau national des actions destinées & favoriser une gestion
globale, durable et équilibrée de la ressource en ead, c_les
écosystémes aquatiques et de la péche et du patrimoine H)
piscicole.

« A ces fins, il participe 2 la connaissance, la protection et la surveillance de Peau et des
milieux aguatiques ainsi que de leur faune et de leur flore, et contribue & la prévention des

inondations.

« Il apporte son appui aux services de I’Etat, aux agences de 1’eau et aux oftices de 'eau

dans la mise en ceuvre de leurs politiques.

« It assure la mise en place et la coordination technique d un systeme d’information visant
au recueil, a la conservation et a la diffusion des données sur Peau, les milieux aquatiques, leurs
usages et les services publics de distribution d’eau et d’assainissement. Les collectivités territoriales

ou leurs groupements sont associés a feur demande 2 la constitution de ce systéme d’information.

« L office garantit une solidarité financiere entre les bassins, notamment vis-i-vis de ceux

des départements et collectivités d’outre-mer ainst que de la Nouvelle-Calédonie. A ce titre, il
attribue, dans les départements d’outre-mer et a Mayotte, des subventions en capital aux
collectivités territoriales et a leurs groupements pour Pexécution de travaux d’alimentation en eau
potable et d’assainissement €n milieu rural. 1 conduit ou soutient des programmes de recherche et
d’études qui sont communs i tous les bassins ou revétent un intérét général, en particulier sous la

forme de concours financiers & des personnes publiques ou privées.

« Il méne et soutient des actions nationales de communication et de formation .

« Art. L. 213-3. — L’Office national de l'cau et des milieux
aquatiques est administré par un conseil d’administration
composé de représentants de I’Etat et de ses établissements
publics autres que les agences de 'eau et de représentants des
comités de bassin, des agences de ’eau et des offices de I'eau

des départements d’outre-mer, des collectivités territoriales ~

r

U ou de leurs établissements publics, des usagers de l'eau et des milieux aquatiques, des
associations de consommateurs et de protection de l'environnement ainsi que du personnel de
I'établissement.

& Le président du conseil d’administration propose a son approbation les crientations de la
politique de 1’établissement. Il est nommeé par arrét¢ du ministre chargé de ’environnement. .

aquatiques est un établissement , public \aatienad 4 caractere H de V'Etat




« Art. L. 213-4. — L’Office national de I’cau et des milieux
aquatiques détermine les domaines et les conditions de son
action dans un programme pluriannuel d’intervention qui
indique les montants de dépenses ct de receties nécessaires a sa
mise en ceuvre.

« L’exécution du programme pluriannuel d’intervention fait
'objet d’un pbierd annuel présenté par le Gouvernement au b4 rapport
Parlement.

«Art. L. 213-5. — Les ressources de I'Office national de
I’eau et des milieux aquatiques comprennent les contributions
des apences de eau prévues par Darticle L.213-9-2 et des
subventions versées par des personnes publigues.

« Art. L. 213-6. — Un décret en Conseil d’Etat précise les
conditions d’application de la présente section. »

II. - L

Les dispositions prévues au [ entrent en vigueur le 1% janvier 2007 «

t A compter de cette date, les biens, droits

et obligatiz)ns du Conseil supérieur de la péche sont transférés a
’Office national de l’eau et des milieux aquatiques dans les
conditions précisées par décret. Ces opérations ne donnent pas
lieu & la perception de droits, impots ou taxes de quelque nature

que ce soit.
1L - N):ﬁ‘-hbal{,g,‘j S

CHAPITRE V

Organisation de la péche en eau douce

Anbede G2 B ( powsreon )

A dhe tode do 2! entifounsment

N At A - . iy :
T.-Lesarticles L. 431-3 et .. 431-4(5om remplacés par les dispositions suivantes ;

« 1_411_ L 431-3. - Les dispositions du présent Litre s’appliquent & tous les cours d eau.
canaux, ruisscaux et plans d’ecau, a Uexception de ceux visds aux articles L. 431-4, L. 431-6 ct

L.431-7.

« Dans les cours d'eau et canaux affluant & la mer, les dispositions du présent titre
s appliquent en amont de la limite de la salure des caux.

!
« Secri(mz;"](\(E aux closes 4

o« Art. Lo 431-4. — Les fossés, canaux, élangs, réservoirs el autres plans d’eau dans lesquels
le poisson ne peut passer naturellement sont soumis aux seules dispositions du chapitre 1 du présent

tire. »
Lode Mine tede

]l: — Dans larticle L. 431-5/ les mots: «autres que ccux mentionnés a Palincal de
Particle L. 431-3 » sont remplacés par les mots : « visés & article L. 431-4 ».
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I .-Lasection 2/devient la section 3du e (’J\Q}ihl .

IE—,— Un déeret en Conseil d"Etat précise -

1°Fensemble des critéres pris en compte pour la détermination des eaux closes 0
mentionnées 4 Iarticle I.. 431-4 dy code de l’environnement}- [

2° 'gs modalités d’application du chapitre IT du titre [II dy livre IV du  tmfme tode “
aux caux mentionnées a I’article .. 431-4 dw  méme code.

Article 42

L’article L. 434-3 du code de I’environnement est complété
par deux alinéas ainsi rédigés : _
« Les décisions@e ces fédérations(sont prises, a peine de ,( de chacune
nullité, aprés avis d’une commission spécialisée créée en leur
sein et composée majoritairement de représentants des pechel_.lrs
amateurs aux engins et aux filets sur les eaux du domaine
public.

1 2 Cche ¢ snging et aux filets
/( yrelatives a la péehe amateur aux engins et a s,

« Les conditions d’approbation des stzl't}ltstfiess jiiﬁg?isﬁ
les conditions dans lesquellgs y sont reipfberieze <t prises o
compte les différentes pratiques 'd_e pccz g, L5 modaites ¢
e T 131}1’1? tortg' gl’l@SsuflrllE: dIfl‘éii,érations et sur les

§ ’ inistratior - sut

S(;;}c:;(i)iioﬁz laﬁiﬁ:ll que lesl conditionrs ’ claélgs Iebquc‘ll_cs
I’administration peut sc substituer aux ff:de,lfgl Yer—eas—de
défaitaned sont fixées par décret en Conseil d’Etat. »

Hl lorsque celles-ci se trouvent dans I'impossibilité de fonctionner

Article 43

Llarticle L.434-5 du code de Penvironnement est ainsi
rédigé :
«dArt. L. 434-5. — Une fédération nationale de la péche et de
la protection du milieu aquatique regroupe les fédérations dépar-
tementales et interdépartementales des associations agrédes de
péche et de protection du milieu aquatique pour assurer leur
représentation au niveay national et coordonner leurs actions. '

« Elle a le caractére d’un ¢tablissement d’utilité publique. I

«Elle est chargée de la promotion et de la défense de |a
péche de loisir aux lignes, aux engins et aux filetsfainsi-gue-dedn H 1%
i éree]. Elle participe & la protection et a Ig
gestion durable du miljeu aquatique et contribue notamment
financiérement a des actions de gestion équilibrée, de protection
et de surveillance du patrimoine piscicole, ainsi qu’a des actions
de formation et d’éducation I’environnement.

« Elle est consultée sur les mesures réglementaires concernant la péche de loisir. .
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« Ses décisions relatives a la péche amateur aux engins et
aux filets sont prises, & peine de nullité, aprés avis d’une

commission spécialisée créde en son scin et composée majori-
tairement de représentants des pécheurs amateurs aux engins et

aux filets sur les eaux du domaine public. bees—peehenrs—sont Hf
représentes—an CoTSE— ST o T 1 feddrations

« Ses statuts sont conformes a un modele arrété par le
ministre chargé de la péche en cau douce. Ils assurent la
représentation et la prise en compte des différentes pratiques de

péche. i\

«La ﬁédération nationale de la péche et de la protection du milieu aquatique perg‘oit)

@;tisations
versées par les fédérations adhérentes proportionnellement au\

nombre des pécheurs adhérant aux associations que Ces
derniéres regroupent. »

\/‘\/\\-waﬂ Ly /Qta Cmvm/l

L article L. 437-13 du code de I’environnement est complété par un alinéa ainsi rédigé |

« Sur les eaux du domaine public fluvial, les gardes-péche particuliers assermentés sont

Ch

Article 44

I.a section 3 du chapitre IV du titre 1IT du livre 1V du code
de environnement est complétée par un article L. 434-7 ainst
rédige :

« Art. I. 434-7. — Un comité national de la péche profes-

sionnelle en eau douce regroupe les associations agréédes de
pécheurs professionnels en eau douce.

«1l a pour mission de représenter et promouvoir leurs
activités au niveau national, de participer a ’organisation de la
profession et a la réalisation d’actions économiques et sociales

en sa ’favem'.L
, de participer a la préservation du milieu aquatique)

C_c;:_tontribller 4 la gestion cquilibrée des

€
ressources qu'elle exploite ainsi qua ’amélioration des
conditions de production.

] « 11 est consulté sur les mesures réglementaires concernant
A la péche professionnelle ¢n eau douce. »
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Article 45

T-— Larticle L.436-1 du code de I’environnement est ainsi

rédigé :
« Art. L 436-1. - Toute personne qui se livre a I'exercice de

la péche doit justifier de sa qualité de membre d’une association
agréée de péche et de protection du milieu aquatique br{d'une H 5
association agréée de pécheurs amateurs aux engins et aux filets
sur les eaux du domaine public ou d’une association agréce de
pécheurs professionnels

{, avoir versé sa cotisation statutaire et s’€tre acquittée de la redevance visée a l'article
L.213-106-12.

« Toute personne qui se livre a I’exercice de la péche lors de la journée annuelle de
promotion de la péche fixée par arrété du ministre chargé de la péche en eau douce et dans le cadre
des activités organisées 2 cette occasion par les fédérations départementales des associations
agréées de péche et de protection du milieu aquatique est dispensée des justifications prévues au

m alinéa. »>

J( (,_"f_“_.‘_/.e_‘ﬁ")- IK —-L.es pertes de recettes éventuelles sont compensées a due concurrence par la création
d’une taxe @dditionnelle aux droits visés aux articles 575 et 575 A du code général des impdis et
affectée aux agences de ’eau.

Article 46

’article L.437-18 du code de I’environnement est ainsi
redige :

« Art. [. 437-18. — Les tédérations départementales de_s asso-
ciations agréées de péche et de protection du milieu aquatique, la
fedération nationale de la péche et de la protection du‘mﬂleu
aquatique, les associations agrédes de pécheurs professmnnels
en eau douce ct le comité national de la péche professionnelle en

cau douce peuvent exercer les droits reconnus 2 la partie civile
en ce qui concerne les faits constituant une infraction aux

dispositions du présent titre et des textes pris pour son
application et portant un préjudice direct ou indirect aux intéréts
collectifs qu'leHed ont pour objet de défendre. » IS/

=

==

L
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CHAPITRE E T

Pocke manikine
[ Diigion o iukhulé hewseaux ]

Akl L6 by (howveas)

,(de Pa loi n° 66-400 du 18 juin 1966 sur I’exercice de la péche maritime et I’exploitation des
produits de la mer dans les Terres australes et antarctiques francaises

[. - L’article é%:st ainsi rédigé :

«Art. 4.—Le fait d’exercer la péche, la chasse aux animaux marins oy de procéder 4
l'exploitation des produits de la mer & terre ou a bord d'un navire, sans avoir obtenu au préalable
l'autorisation exigée par Yarticle 2 ou d’omettre de signaler son entrée dans la zone économique ou
de déclarer le tonnage de poissons détenu a bord est puni de 300 000 < d’amende.

« Le fait de se livrer 4 la péche, dans les zones ou aux €poques interdites, en infraction aux
dispositions des arrétés prévus a l'article 3 est punt de la méme peine.

« La peine d'amende prévue au premier alinéa peut étre augmentée, au-dela de ce montant,
a 75000 £ . par tonne péchée au-dela de /< tonnes sans avoir obtenu l'autorisation prévue a
l'article 2 ou en infraction aux dispositions relatives aux zones et aux époques interdites et prises en
application de l'article 3.

« Le recel au sens de I'article 321-1 du code pénal des produits péchés sans avoir obtenu
l'autorisation prévue a l'article 2 ou en infraction aux dispositions relatives aux zones et aux épogques
interdites et prises en application de l'article 3 est puni des mémes peines. »

e
M.~ Larticle 3est ainsi rédigé :  Ads la b 1 66. koo du 1 juin 166 _peusbes

i ‘tenir 3 ! 1 : pour la péche ou utilisé en vue
Le fait de détenir & bord d'un navire arme po p

«Art. 5. — explosives

1 i nces
d'entreposer ou traiter des produits de la mer, soit Fle la dyttjlimmz Soct)ludaes ;gb;;anamre cplosives
autres que la poudre pour ['usage des armes a feu, solt des subs a‘nc : n;zaples e
ou 4 détruire les poissons, crustacés ou toutes alftres especes Etl[}l aﬁon, e
régulierement accordée en vue d'un usage autre que la péche et dont justific

toute réquisition, est puni de 30 000 - = d’amende. »

A deux



£ dela o w? 66- lico due A8 a‘u‘m LA *z‘oilré

I1I. — L’ article 6fest ainsi rédige :

«Art. 6.~ Le fait d’utiliser pour la péche, soit de la dynamite ou  toute autre matiere
explosive, soit dessubstances ou [ appdts de nature a enivrer ou a détruire les poissons, crustacés ou
toutes autres espéces animales est puni de 45 000 . € d’amende. »

IV. - L'article 7/est ainsi rédige 1 { o La b w® §6-Lioo dur 1 "Lu'u 1466 ,}M:!tp‘&,

« Art. 7. — Le fait de recueillir, transporter, mettre en vente ou vendre le produit des péches
effectuées en infraction a l'article précédent est puni de 45 000. £ . d’amende. »

-y
V. — L’article 8/est ainsi rédigé : /(d’ la [» w0 66. Leo du /Nfl‘ulu A6 ,f»\-tu}!t’

« Art. 8. — Le fait de contrevenir aux dispositions réglementaires prises en application de
l'article 3 qui concerme les modes de péche, les restrictions apportées a l'exercice de la péche, de la
chasse aux animaux marins et a la capture ou a la récolte des produits de la mer, l'installation et
I'exploitation d'établissements de péche ou d'industries ayant pour objet la transformation, le
traitement ou la conservation des produits de la mer est puni de 15006 £ d’amende.

« Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux infractions visées .aw

1 dawiiine dbwio de larticle 4. »

e 2

V1. — L’article 9/est ainsi rédigé : )(cb a ln 1?66 loo du Jf/'tu'u A%¢ ,}Aﬂv/&(

« Art. 9. — Nonobstant les dispositions des articles 132-2 a4 132-5 du code pénal, les peines
prononcées pour 'une des infractions prévues aux articles 5 a 8 se cumulent, sans possibilité de
confusion, avec celles prononcées, le cas échéant, pour I'infraction prévue a 'article 4. »

VII. - L’article 10/est ainsi rétabli : ,(dt a o 6266 . oo du lf/‘w'u Mt lfu;'/a_f

« Art. 10. — Les personnes morales peuvent étre déclarées responsables pénalement, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies aux articles 4 4 8§ de

la presente loi. Elles encourent la peine d’amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38
du code pénal.

« Les personnes physiques et les personnes morales coupables des infractions prévues par
les articles 4 & 8 encourent également 4 titre de peine complémentaire, les mesures prévues aux
articles 2 4 4 de la loi n® 83-582 du 5 juillet 1983 relative au régime de la saisie et complétant la
liste des agents habilités a constater les infractions dans le domaine des péches maritimes. »

[

-
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Anbide 46 g ( movveon)

I - La loi n°® 83-582 du 3 juillet 1983 relative au régime de la saisie et complétant la liste
des agents habilités & constater les infractions dans le domaine des péches maritimes est ainsi
modifiée :

1° L article 3 est complété par deux alinéas ainsi rédigés :

« A défaut de versement du cautionnement au jour ou il statue, le tribunal peut prononcer
la confiscation du navire ou de ’embarcation.

« Le tribunal peut, 2 la demande de P'autorité compétente, ordonner la destruction du
navire ou de 'embarcation lorsqu’ils présentent un risque pour la sécurit€ des personnes ou pour
I’environnement. »

! , L=
1 2 Dans le deuxiéme alinéa de Particle 13, aprés les mots : « Bassa%ia India », sont _{agereg
les mots : « et Clipperton ». N

II. — Les dispositions de Particle 3 de la loi n° 83-582 du 3 juillet 1983 préuté
' 4

e .
. L sont applicables dans les iles Wallis et Futuna, en Polynésie frangaise, en
Nouvelle-Calédonie et dans les Terres australes et antarctiques frangaises.

TIIRE TV
DISPOSITIONS FINALES ET TRANSITOIRES

Article 47
[. — Le code de I’environnement est ainsi modifi€ : q
1° €t 2° SUPDFIIIES «oocvieieiicceseir e s ; l‘)
'} 3° Dans le 3° du I de Particle L. 216-3, le 4° de Particle lee dulde

I.. 332-20, te ¢ de I'article L. 362-5, le 4° de D’article L. 415-1 !eK

Hj premier-ahnéadetarteteL—436<5) le 1° du I et le II de Darticle (l’ .
L. 437-1, les articles L[..437-3 et L. 437-17, les mots: «du article L. 428-20,
Conseil supérieur de la péche » sont remplacés par les mots :

« de I’Office national de I’eau et des miljeux aquatiques » ;

‘ pMewire ) 3° bz’s[Dans le premier alinéa de I’article L. 436-5, les mots: «)rendus apres avis du X
‘.\ Conseil supérieur de la péche}» sont supprimés} ]
]

4° Dans le deuxiéme alinéa de larticle L. 43%9

/{“ k¢ premier alinéa dul de I'article L. 436-4 et [article L.654-6

' , le mot:
« p{suculturg » est remplacé par les mots: « protection du
muilieu aquatique » ;



|

59 Dans les premier et troisiéme alhinéas

de Tarticle

L.434-3 et le

deuxi¢me alinéa de Darticle L. 434-4, le mot : « pisc;cultur(-i »
est remplacé par les mots : « protection du milieu aquatique » ;

A Do ba. dernids hose. . dewxiome alinga de Particle L. 216-5,

6% le cinquieme

deuxiéme alinéa de Iarticle L. 432-

troisieme alinéa de I'article L. 4343
mot : « pisciculture » est remplacé par
milieu aquatique » ;

7° Dans Particle L.434-2 |e
L.434-4 et Particle L. 436-3,
remplacé par les mots -

alinda de [Particle 1. 431-6, le

I, Particle 1..433.2, Je
et Particle L. 437-5, le
les mots : « protection du

premier alinda de Particle
le mot :
« protection du miliey aquatique ».

« pisciculture » et

/

M 80(Da“5 Particle L. 435-7, I kaetd! « aux articles L. 434-3 et L. 434-5 et remplacég,

par Ig. knet-ef:« a Particle L. 434-3 » ;
A (oo o) Q%L’article L. 652-3 est ainsi rédigé :

e

«Art. L. 652-3.~ Pour I’application du titre I
hydrographique. Le comité de bassiqn et I'office de I’eau
de la section 5 du chapitre IIl du mméae Aife

S
.-

I «i[mw.

du livre II, Mayotte constitue un bassin
de Mayotte sont régis par les dispositions
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Article 48

I. - 1. Pour chacune des cinq années d’activité suivant la date d’entrée en vigueur de la
présente loi, 'agence de I’eau procéde & la comparaison entre les sommes dues par les personnes
redevables respectivement en application des articles L. 213-10-2 et L.213-10-5 du code de
I’environnement et le montant de la redevance de référence.

‘Le montant de la redevance de référence est calculé, pour chaque redevable, sur la base
de la déclaration des éléments d’activité de année précédant ’entrée en vigueur de la présente loi,
avant application du seuil de mise en recouvrement. ~~ e

At e yreule

“Pour les personnes redevables en application de 'article L. 2]3—10—2,{06&6 coMmparaison
ne prend pas en compte les ¢léments polluants que constituent la chaleur rejetée en mer et la chaleur
rejetée en riviere.

-2, Si la comparaison visée au 1 fait apparaitre une augmentation des sommes dues
supérieure ou ¢gale a 20 % la premiére année suivant I’entrée en vigueur dc la présente loi, a 40 %
la deuxieéme, 60 % la troisieme, 80 % la quatrieme et 100 % la cinquieme, I"augmentation desdites
sommes est ramenée par ’agence 4 hauteur de ces taux.

3. Les dispositions des1 et .2 ne sont pas applicables en cas de changement d’activité
de I’établissement. £ pid -

.Elles ne sont pas non plus applicables aux versonnes redevables au titre des activités
d’élevage visées au Il de Varticle L. 213-10-2 du ~——r  tgde L . Pour ces derniéres, le
seuil de perception de la redevance est fixé a 150 unités la premicre annce suivant Uentrée en
vig:ueur de 1a présente loi et & 120 unités la deuxieme. Dans les zoncs visées aux articles 3 ¢t 4 de la
loi n® 85-30 du 9 janvier 1985 relative au développement et a la protection de la montagne, le seul]
de perception est celui fixe par 'article L. 213-10-2.

-
[ -

T A o :
.—~Pour les personnes redevables respectivement en application des articles
L.213-10-3 et L. 213-10-6 du  ~ - totle ,L qui ni’étaient pas assujetties 4 la redevance
pour pollution de I’eau d’origine domestique, I’année préeédgnt Pentrée en vigucur de la présente
loi, les taux des redevances définies aux articles 1. 213-10-3 et L. 213-10-6 applicables au cours
des cinq années suivant la date d’entrée en vigueur des dispositions relatives a ces redevances sont
cgaux a 20 % des taux de ces redevances fixés par I'agence de I'eau la premwre année, 40 % la
deuxieme, 60 % la troisieme, 80 % la quatrieme et 100 % la cinquieme.

M. — Un décret en Censcil d’Etat détermine les conditions d’ application du présent
article, et notamment les modalités de calcul de la redevance de référence.

L
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Article 49
I. — Sont abrogés, dés 'entrée €n vigueur de la présente loi:

1° La section 4 du chapitre IV du titre ¥ du livre I1, I'article ‘
[ 215-5, les articles L. 432-Sk{ L. 432-8, L. 433-1 et [ 435-8H ,L.432-Tet:
du code de ’environnement ;

0 [ article L. 1331-14 du code de la santé publique ;

3° Suljaimt —— =TT T T T - y

4° Les articles L. 5121-3 ’é L.5121-5, L. 5261-3 et L. 5261-4 du code général de la P

//pmpriété des personnes publiques ;
50 Gopaivnd - oo m e — T T T T
e

iI. — Sont abrogés a compter du 1 janvier 2007 : |1
1° La section 1 du chapitre IV du titre 11 du livre IV et les
articles L. 436-2 et L. 436-3 du code de Penvironnement ;
2° Les articles L. 236-3 et L. 263-6 du code rural en vigueur
au 1% aolt 2000 ;
3oLe 7 du I de larticle 266 sexies, le 7 de Particle
266 septies et le 7 de article 266 octies du code des douanes ;

4° es articles 14, 14-1 et 14-2 de la loi n° 64-1245
du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des
caux et 4 la lutte contre leur pollution ;

.

50 [es quatre premiers alincas du 1I de I’article 58 de la loi
de finances pour 2000 (n° 99-1172 du 30 décembre 1999) ;

I‘ 6° La section 4 du chapitre V du titre 111 du livre III de la
: deuxieme partie du code général des collectivités territoriales.
J

(mouveon)7dle 1 de Iarticle 51 de la loi n° ’
]% LT ¢ la loi n® 2000-1207 du 13 décembre 2000 d’orientation pour ﬂ

i (,muwu) .- &s I’entrée en vigueur de la lo1 :

_ ]‘1°M deuxiérpe .alinéa du 2° de Darticle 10 de la loi n°2000-108 du 10 février 2000
: re{;ltw; 3 la modernisation et au développement du service public de I'électricité He—mod
« L. 432-5 » est remplacéepar femet « L. 214-1 ¥ . o o *
| lHlM{i P ¢ 80, B lo referance: H{Am{muu: |
2°IA) premier alinéa de larticle L.437-20 du code de Venvironnem gre
. : ent, wiee. :
«,L.432-8 » ¢xc supprimée; . o re‘&ém{e-

. .3°” Le52-° de I’article L. 2331-4 et 3° du Varticle L.5215-32 du code général des
collectivités territoriales sont apfaas -
4/

LW



T { rowvtowt) « — ;i compter du 1% janvier 2007 :
H Doie fo

1° e troisiéme alinéa de 'article L. 431-6 du code de I’environnement, les mots*« d'en

€tre exonérée dans les conditions fixées 4 l'article L. 436-2 » sont supprimes ;
, _ H o tefeconce ; I et
!:[ /Dawo  2° A Particle L. 654-1 du code de l’environnemenézales—meﬂ «a L. 436-3 »[bontfsupprimée..
I , , i s g
JH Dm,gbz, 3° w4 du II de larticle 266 sexies et fausd) 3 et 6 de Darticle 266 decies du code des
douanes, les pmatd « , 6 et 7 » sont remplacéespar le mot ,(< eto >}. /(d: o éfe((euce;

Hri’l‘oerm;’
7 Douy 4° o¢ Darticle L.2574-16 du code général des collectivités territoriales, les mots:« et
L.2335-2, L. 2335-5 et L.2335-9 a L. 2335-14 » sont remplacés par les fmotg «, L. 2335-2 et
L. 2335-5». H f‘éﬁf@&t& .

Article 50

I. — L article 1.. 256-1 du code rural, issu de "article 20 de la
présente loi, entre en vigueur le 1° janvier|2064. H 2007
II — Les articles 35 & B te—nogtto—iesetnrtietd 39, 1 g
Feriote—, Iarticle 45, le 3° du [ et le Il de Varticle 47 Je¢
e de la présente loi entrent en vigueur le 1¥ janvier b H. ?

2007. )
1. — L’article 1. 256-2 du code rural, issu de "article 20 de

la présente loi, entre en vigueur le 1% janvier RO6H, H 5000



